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RIALACHAN CE Uimbh. .../.... O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS
ON gCOMHAIRLE

an

lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 maidir le
comhordu coras slandala séisialta,

agus lena gcinntear inneachar a iarscribhinni

(Téacs ata abhartha maidir leis an LEE agus leis an Eilvéis)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ag bunti an Chomhphobail Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 42 agus
Airteagal 308 de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisiun,
Ag féachaint don Tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpa',

Ag gniomhi déibh i gcomhréir leis an nos imeachta a leagtar sios in Airteagal 251 den Chonradh?,

! I0 C 161, 13.7.2007, Ich. 61.

Tuairim 6 Pharlaimint na hEorpa an 9 Iil 2008 (nar foilsiodh fos san Iris Oifigiuil),
Comhsheasamh 6n gComhairle an ... (nar foilsiodh fos san Iris Oifigiuil) agus Seasamh 6
Pharlaimint na hEorpa an ...
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De bharr an méid seo a leanas:

(1)

)

3)

Foriiltear le Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 29 Aibrean 2004 maidir le comhordii coras slandala soisialta® go geinnfear inneachar
Tarscribhinn II, Iarscribhinn X agus Iarscribhinn XI a ghabhann leis an Rialachan sin roimh

an data a ndéanfar ¢ a chur i bhfeidhm.

Ba cheart larscribhinni I, I11, TV, VI, VII, VIII agus IX a ghabhann le Rialachan (CE)
Uimh. 883/2004 a oiritini chun go gcuirfi san direamh riachtanais na mBallstat a
d'aontaigh don Aontas Eorpach 6 glacadh an Rialachén sin agus chun go gcuirfi san

direamh na forbairti is deireanai a rinneadh i mBallstait eile.

Forailtear le hAirteagal 56(1) agus le hAirteagal 83 de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 go
leagfar amach foralacha speisialta maidir le cur i bhfeidhm reachtaiocht Ballstat airithe in
Iarscribhinn XI a ghabhann leis an Rialachan sin. T4 larscribhinn XI ceaptha sonraiochtai
chorais slandala soisialta éagsila na mBallstat a chur san aireamh d'thonn éascu a
dhéanambh ar chur i bhfeidhm na rialacha maidir le comhorda. D'iarr roinnt Ballstat go
n-aireofai san larscribhinn sin iontralacha maidir le cur i bhfeidhm a reachtaiochta slandala
soisialta agus sholathair siad minithe dlithiula praiticiula ar a reachtaiocht agus ar a gcorais

don Choimisiun.

3

I0 L 166, 30.4.2004, Ich. 1. Leagan ceartaithe in IO L 200, 7.6.2004, Ich. 1.

14518/1/08 REV 1 FM/mc 2

DG C GA



4)

)

(6)

(7

I gcomhréir leis an ngé atd le cuichdiriu agus le simpliu, t4 ga le cur chuige comhchoiteann
chun a airithia go nd¢ilealfar, i bprionsabal, ar an déigh chéanna le hiontralacha i leith

Ballstat éagsuil ar den tsamhail chéanna iad n6 a shaothraionn an cuspo6ir céanna.

Os rud é gurb ¢é is aidhm do Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 comhordu a dhéanamh ar an
reachtaiocht slandala sdisialta, arb iad na Ballstait go heisiach at4 freagrach aisti, nior
cheart go n-adireofai sa Rialachan sin iontralacha nach bhfuil ag lui lena chrioch né lena
chuspoiri , no iontralacha a théachann go heisiach le soiléiriu a dhéanamh ar 1éiriti na

reachtaiochta naisiinta.

Le roinnt iarratai, tarraingiodh anuas ceisteanna a bhionn ag déanamh scime do go leor
Ballstat: is iomchui, d& bhri sin, déiledil leis na ceisteanna sin ar leibhéal nios ginearalta,
trina soiléirit i dtéacs Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 n6 i gceann eile dé larscribhinni, ar
cheart leasu da réir sin a dhéanamh uirthi, no tri fhorail sa Rialachan cur chun feidhme da
dtagraitear in Airteagal 89 de Rialachan (CE) Uimh.883/2004, seachas tri iontralacha

comhchostla a chur isteach in Iarscribhinn XI do Bhallstait éagsula.

Ba cheart Airteagal 28 de Rialachan (CE) 883/2004 a least d'thonn a raon feidhme a
shoiléirit agus a leathnu agus d'thonn a chinntiti go bhféadfadh baill teaghlaigh de chuid
iar-oibrithe imeallchriche leas a bhaint as an seans leanuint de choiredil liachta i dtir
iarfhostaiochta an duine arachaithe tar éis scoir don duine sin, mura mbeidh an Ballstat is
deireanai a raibh an t-oibri imeallchriche ag gabhdil don ghniomhaiocht is deireanai aige

nd aici ann liostaithe in larscribhinn III.
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(®)

)

(10)

(1D

(12)

Is iomchui freisin déileail le ceisteanna sonracha airithe in larscribhinni eile a ghabhann le
Rialachan (CE) Uimh. 883/2004, de réir a gcriche agus de réir a n-inneachair, seachas in
Tarscribhinn XI a ghabhann leis an Rialachén sin, d'fhonn comhchuibheas a éirithit sna

hlarscribhinni a ghabhann leis an Rialachén sin.

Cumhdaitear anois cuid d'iontralacha na mBallstat in Iarscribhinn VI de Rialachan (CEE)
Uimh. 1408/71 le foralacha ginearalta airithe i Rialachan (CE) Uimh. 883/2004. D4 bhri
sin, ta roinnt de na hiontralacha in Iarscribhinn VI de Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71

tomarcach anois.

D'thonn tsaid Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 ag saordnaigh a éascu nuair a bheidh
faisnéis 4 lorg acu ¢ institiuidi na mBallstat no6 éilimh 4 gcur faoina mbréid acu, ba cheart
tagairti do reachtaiocht na mBallstat lena mbaineann a dhéanamh sa teanga bhunaidh

freisin, in aon chas inar ghd, d'thonn aon mhithuiscint a sheachaint.
Ba cheart mar sin Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 a least da réir sin.

Foralann Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 go mbeidh feidhm aige 6n data a dtiocfaidh an
Rialachan cur chun feidhme i bhfeidhm. Ba cheart, da bhri sin, feidhm a bheith ag an

Rialachan seo 6n data céanna,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:
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Airteagal 1
Leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 leis seo mar a leanas:
1) Cuirtear an aithris seo a leanas isteach i ndiaidh aithris (17):

"(17a)A luaithe a thiocfaidh reachtaiocht Ballstait chun bheith intheidhme maidir le duine
faoi Theideal II den Rialachan seo, ba cheart na coinniollacha maidir le cleamhnu
agus maidir le teideal chun sochar a shainit le reachtaiocht an Bhallstait inniuil, agus

dli an Chomhphobail 4 urramu.";
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2) Cuirtear an aithris seo a leanas isteach i ndiaidh aithris (18):

"(18a)T4 an-tabhacht ag baint le prionsabal na haon reachtaiochta intheidhme agus ba
cheart ¢ a neartd. Nior cheart go gciallodh sé seo, afach, gurb i reachtaiocht an
Bhallstait ar dheonaigh a institiiid an tairbhe an reachtaiocht a bheadh intheidhme
maidir leis an duine sin, d'aon toisc de bharr gur deonaiodh tairbhe i gcomhréir leis
an Rialachan seo agus arb €ard a bhi inti iocaiocht ranniocaiochtai arachais n6

cumhdach arachais don tairbhi.";
3) Cuirtear an pointe seo a leanas isteach i ndiaidh phointe (v) in Airteagal 1:
"(va) ciallaionn "sochair chomhchineail":

(1)  chun criocha Theideal III, Caibidil 1 (sochair breoiteachta, sochair
maithreachais agus sochair choibhéiseacha atharthachta), na sochair
chomhchinedil a sholathraitear faoi reachtaiocht Ballstait agus ata ceaptha
costas curaim liachta agus tdirgi agus seirbhisi a ghabhann leis an gcuram sin a
sholathar, a chur ar fiil, a ioc go direach n6 a aisioc. Folaionn sé seo sochair

chomhchinedil curaim thadtéarmaigh.

(i) chun criocha Theideal III, Caibidil 2 (tiondisci ag an obair agus galair cheirde),
na sochair chomhchinedil uile a bhaineann le tiondisci ag an obair agus a
bhaineann le galair cheirde mar a shainitear iad i bpointe (i) thuas agus da
bhforiiltear faoi scéimeanna na mBallstat um thiondisci ag an obair agus um

ghalair cheirde.";
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4) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 3(5):
"5. Nibheidh feidhm ag an Rialachan seo maidir leis an méid seo a leanas:
(a) cunambh soisialta agus liachta n6

(b) sochair ar i ndéil leo a ngabhfaidh Ballstat dliteanas air féin do dhamaisti do
dhaoine agus a bhforalfaidh sé do chtiiteamh maidir leo, amhail caiteamh
d'iospartaigh cogaidh agus gniomhaiochtai mileata n a n-iarmhairti;
d'iospartaigh na coireachta, an fheallmharaithe n6 gniomhartha
sceimhlitheoireachta; d'iospartaigh i leith damaisti a dhéanfaidh gniomhairi an
Bhallstait 1 gcarsa a ndualgas; né d'iospartaigh ar bhain mibhuntéiste doibh ar

chuiseanna polaititla n6 creidimh né ar chuiseanna oidhreachta.";
5) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 14(4):

"4. T gcas ina gcuireann reachtaiocht Ballstait de choinnioll ar rochtain ar arachas
saoralach no ar arachas leaniinach roghnach an duine a bheith ina chénai sa Bhallstat
sin nd an duine sin a bheith ag gabhdil do ghniomhaiocht roimhe sin mar dhuine
fostaithe nd6 mar dhuine féinthostaithe, ni bheidh feidhm ag Airteagal 5(b) ach maidir
le daoine a bhi faoi réir reachtaiocht an Bhallstait sin trath nios luaithe, ar bhonn

gniomhaiochta mar dhuine fostaithe né féinthostaithe.";
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6) In Airteagal 15, cuirtear "foireann chonarthach" in ionad "foireann chunta".
7) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir Airteagal 18(2):

"2.  Beidh baill teaghlaigh de chuid oibri imeallchriche i dteideal sochar comhchineail le

linn a bhfanachta sa Bhallstat innitil.

Sa chas go liostofar an Ballstat innitil in larscribhinn III, afach, ni bheidh baill
teaghlaigh de chuid oibri imeallchriche a bhfuil cénai orthu sa Bhallstat céanna leis
an oibri imeallchriche i dteideal sochar comhchineail sa Bhallstat innitil ach amhain

faoi na coinniollacha a leagtar sios in Airteagal 19(1)."

Déanfar an liosta at4 in Iarscribhinn III a athbhreithnia trath nach déanai n4 ..." ar
bhonn tuarascala 6n gCoimisiun Rialachdin. I bhfianaise na tuarascala seo, féadfaidh
an Coimisiun Eorpach, més g4, togra a thiolacadh go ndéanfar an liosta a

athbhreithniu."
8) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 28(1):

"1.  Oibri imeallchriche a bheidh imithe ar scor mar gheall ar sheanaois né ar easldine,
beidh sé no si i dteideal i1 gcas breoiteochta leantiint de shochair chomhchinedil a
thail sa Bhallstat arb ann is deireanai a bhi sé n6 si ag gabhdil d4 ghniomhaiocht n6
déa gniomhaiocht mar dhuine fostaithe n6 mar dhuine féinfhostaithe, a mhéid gur
leanuiint a bheidh ann ar chéiredil a tosaiodh sa Bhallstat sin. Ciallaionn "leantint ar
choiredil" imscradu, fathmheas agus coiredil leantinach ar bhreoiteacht ar feadh a ré

iomlaine.

* 5 bliana 6 dhata chur i bhfeidhm an Rialachain seo.
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9

10)

Beidh feidhm mutatis mutandis ag an gcéad thomhir maidir le baill teaghlaigh an
iar-oibri imeallchriche mura mbeidh an Ballstat arb ann is deireanai a bhi an t-oibri
imeallchriche ag gabhail d4 ghniomhaiocht n6 da gniomhaiocht liostaithe in

Tarscribhinn II1."

Déanfar an liosta atd in Iarscribhinn III a athbhreithnia trath nach déanai n4 ..." ar
bhonn tuarascala 6n gCoimisiun Rialachdin . I bhfianaise na tuarascéla seo, féadfaidh
an Coimisiun Eorpach, més g4, togra a thiolacadh go ndéanfar an liosta a

athbhreithni."

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 36(1):

Gan dochar d'aon thoralacha nios fabhrai atd i mir 2 né i mir 2a den Airteagal seo
beidh feidhm freisin ag Airteagail 17, 18(1), 19(1) agus 20(1) maidir le sochair a

bhaineann le tionoisci ag an obair né a bhaineann le galair cheirde.";

Cuirtear isteach an mhir seo a leanas in Airteagal 36:

"2a. Ni théadfaidh an instititid innidil dialta an t-udart da bhforéiltear in Airteagal 20(1)

a dheont1 do dhuine fostaithe n6 do dhuine féinthostaithe ar bhain tiondisc ag an
obair d6 n6 di no a tholg galar ceirde agus até i dteideal sochar atd inmhuirearaithe ar
an institiid sin, i gcds nach bhféadfar an choiredil atd iomchui do riocht sldinte an
duine sin a dhéanamh sa Bhallstat a bhfuil conai air n6 uirthi ann, laistigh de
theorainn ama até inchosanta 6 thaobh leighis de, agus riocht sldinte reatha an duine

sin agus cursa dochuil na breoiteachta & gcur san direamh.";

+

5 bliana 6 dhata chur i bhfeidhm an Rialachain seo.
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11) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir Airteagal 51(3):

H3.

I gcés ina ndéanfar le reachtaiocht Ballstait n6 le scéim shonrach Ballstait coinnioll a
chur ag gabhail le fail, le coinnedil n6 le hathghabhail ceart chun sochar, go mbeadh
an duine lena mbaineann arachaithe ar theacht ann don riosca, measfar gur
comhlionadh an coinnioll sin ma bhi an duine sin arachaithe roimhe sin faoi
reachtaiocht an Bhallstait sin n6 faoi scéim shonrach an Bhallstait sin, agus, ar
theacht ann don riosca, ma bhionn sé no si arachaithe faoi reachtaiocht Ballstait eile
i leith an riosca chéanna no, ina éagmais sin, 1 gcas sochar a bheith dlite faoi
reachtaiocht Ballstait eile i leith an riosca chéanna. Measfar gur comhlionadh an

coinnioll deireanach sin, afach, sna casanna da dtagraitear in Airteagal 57.";

12) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 52(4):

"4,

I gcas ina mbeidh sé de thoradh, i gconai, ar an riomh de bhun mhir 1(a) i mBallstat
go mbeidh an sochar neamhspleach cothrom leis an sochar pro rata arna riomh
i gcomhréir le mir 1(b), né go mbeidh sé nios mo na ¢, tarscaoilfidh an institiaid

inniuil an riomh pro rata, ar choinnioll:

(i)  go leagtar amach staid den sort sin i gCuid 1 d'larscribhinn VIII;
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(i) nach mbeidh aon reachtaiocht ina bhfuil rialacha i gcoinne forlui, da dtagraitear
in Airteagal 54 agus in Airteagal 55, infheidhme, mura gcomhlionfar na

coinniollacha a leagtar sios in Airteagal 55(2); agus

(i) nach mbeidh Airteagal 57 intheidhme maidir le tréimhsi a cuireadh i gerich

faoi reachtaiocht Ballstait eile in imthosca sonracha an chéis.";
13) Cuirtear an mhir seo a leanas le hAirteagal 52:

"S. D'ainneoin thoralacha mhir 1, mhir 2 agus mhir 3, ni bheidh feidhm ag an riomh
pro rata maidir le scéimeanna lena solathraitear sochair arb ina leith nach mbeidh
baint ar bith ag tréimhsi ama leis an riomh, faoi réir na scéimeanna sin a bheith
liostaithe 1 gcuid 2 d'Tarscribhinn VIII. Sna casanna sin, beidh an duine i dteideal an

tsochair a riomhfar i gcomhréir le reachtaiocht an Bhallstait lena mbaineann.";

14) In Airteagal 56(1)(c), cuirfear isteach "i gcas inar g4" roimh "i gcomhréir leis na nésanna

imeachta a leagtar sios in larscribhinn XI";
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15) Cuirtear isteach an pointe seo a leanas in Airteagal 56(1):

"(d) T gcas nach mbeidh pointe (c¢) infheidhme toisc go bhforailtear i reachtaiocht Ballstait
go mbeidh an sochar le riomh ar bhonn eiliminti eile, seachas tréimhsi arachais n6
conaithe, nach bhfuil nasctha le ham, cuirfidh an instititid innitil san aireambh, i leith
gach tréimhse arachais n6 conaithe a chomhlanaitear faoi reachtaiocht aon Bhallstait
eile, méid an chaipitil a thabhraitear, an caipiteal a mheastar a bheith fabhraithe n
aon eilimint eile maidir leis an riomh faoin reachtaiocht a bheidh a feidhmiu aici,
roinnte ar na haonaid chomhfhreagracha tréimhsi atd sa scéim pinsean lena

mbaineann.";
16) Cuirtear isteach an mhir seo a leanas in Airteagal 57:

"4.  Nibheidh feidhm ag an Airteagal seo maidir le scéimeanna a liostaitear i gcuid 2

d'Tarscribhinn VIII.";

17) In Airteagal 62(3), cuirtear "daoine difhostaithe" in ionad an téarma "oibrithe

imeallchriche";
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18) Cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:

"Airteagal 68a

Sochair a sholathar

I gcés nach n-saidfidh an duine ar cheart sochair teaghlaigh a sholathar dé né di na
sochair sin chun na baill teaghlaigh a chothabhail, comhlionfaidh an instititid inniuil a
hoibleagaidi dlithitla tri na sochair sin a sholathar don duine nadtrtha né don duine
dlitheanach a mbeidh na baill teaghlaigh 4 gcothabhail aige né aici dairire, arna iarraidh sin
don institiid ina ait/hait chonaithe, no trid an instititid sin, n6 arna iarraidh sin don
institilid ainmnithe, no trid an instititid sin, né arna iarraidh sin don chomhlacht, n6 trid an

gcomhlacht a cheapfaidh udaras inniuil a Bhallstat/ a Ballstat conaithe chun na criche sin.";
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19) Leasaitear Airteagal 87(8) mar seo a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 8:

H8.

Ma bhionn duine, mar thoradh ar an Rialachan seo, faoi réir reachtaiochta
Ballstait seachas an reachtaiocht a chinnfear i gcomhréir le Teideal II de
Rialachan (CCE) Uimh. 1408/71, leanfaidh an reachtaiocht sin d'theidhm a
bheith aici ar choinnioll nach dtiocfaidh aon athru ar an staid dbhartha agus

i ngach cés ar feadh vastréimhse 10 mbliana 6n data a gcuirfear an Rialachan
seo 1 bhfeidhm mura n-iarrfaidh an duine lena mbaineann a bheith faoi réir na
reachtaiochta atd infheidhme faoin Rialachan seo. Laistigh de thri mhi 6n data
a gcuirfear an Rialachan seo i bhfeidhm, cuirfear an iarraidh faoi bhraid
institiflid inniuil an Bhallstait arb i a reachtaiocht atd infheidhme faoin
Rialachan seo ma ta an duine lena mbaineann le bheith faoi réir reachtaiocht an
Bhallstait sin amhail 6n data a gcuirfear an Rialachan seo i bhfeidhm. Mas tar
¢is na teorann ama a shonraitear a dhéantar an t-iarratas, is ar an gcéad 1a den

mhi dar gcionn a dhéanfar an t-athrt sa reachtaiocht infheidhme."

(b) cuirtear isteach an mhir seo a leanas:

"(10a) Scoirfidh na hiontralacha maidir leis an Eastoin, leis an Spainn, leis an lodail,

leis an Liotuain, leis an Ungair agus leis an Isiltir d'¢ifeacht a bheith acu ceithre

bliana 6 dhata chur i1 bhfeidhm an Rialachain seo";

20) Leasaitear na hlarscribhinni i gcomhréir leis an Iarscribhinn a ghabhann leis an Rialachan

S€0.
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Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigitil an Aontais

Eorpaigh.

Beidh feidhm aige 6n déta a dtiocfaidh an Rialachan cur chun feidhme i bhfeidhm dé dtagraitear in

Airteagal 89 de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004.

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé intheidhme go direach

i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh 1/sa,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtaran An tUachtaran
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IARSCRIBHINN

Leasuithe ar na hlarscribhinni a ghabhann le Rialachan(CE) Uimh. 883/2004

A. Leasaitear larscribhinn I mar seo a leanas:
1) I gCuid I (airleacain i leith iocaiochtai cothabhéla):
(a) Cuirtear "AN BHEILG" in ionad an cheannteidil "A. AN BHEILG"
(b) Cuirtear an iontrail seo a leanas isteach i ndiaidh na hiontrala " AN BHEILG":
" AN BHULGAIR

focaiochtai cothabhala arna ndéanamh ag an stat faoi Airteagal 92 den

Choéd Teaghlaigh.";

(¢) Cuirtear an ceannteideal "AN DANMHAIRG"agus an ceannteideal
"AN GHEARMAIN" in ionad "B. AN DANMHAIRG", agus "C.
AN GHEARMAIN" faoi seach";
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(d) Tar éis na hiontrala faoin gceannteideal "AN GHEARMAIN" cuirtear isteach

na hiontralacha seo a leanas:

"AN EASTOIN

Liuntais cothabhala faoi Ghniomh Liuntais Cothabhala an 21 Feabhra 2007;
AN SPAINN

Airleacain iocaiochtai cothabhala faoi Fhoraithne Rioga Uimh. 1618/2007
an 7 Nollaig 2007.;

(e) Cuirtear an ceannteideal " AN FHRAINC" in ionad an cheannteidil
"D. AN FHRAINC";

(f)  Tar ¢is na hiontrala faoin gceannteideal "AN FHRAINC" cuirtear na

hiontralacha seo a leanas isteach:
"AN LIOTUAIN

focaiochtai 6n gCiste Cothabhala Leanai faoin DIi maidir leis an

gCiste Cothabhala Leanai.
LUCSAMBURG

Airleacain agus aisghabhail iocaiochtai cothabhdala de réir bhri

Ghniomh an 26 Iail 1980."
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(2

(h)

0)

Cuirtear an ceannteideal ". AN OSTAIR" in ionad "E. AN OSTAIR";

Tar éis na hiontrala faoin gceannteideal "AN OSTAIR" cuirtear isteach an

iontrail seo a leanas:
"AN PHOLAINN

Sochair 6n gCiste Ailitnais faoin nGniomh um Chunamh do Dhaoine ata

1 dTeideal Ailitnais";

Cuirtear an ceannteideal " AN PHORTAINGEIL" in ionad
"F. AN PHORTAINGEIL";

Tar éis na hiontrala faoin gceannteideal " AN PHORTAINGEIL" cuirtear

isteach na hiontralacha seo a leanas:
"AN tSLOIVEIN

Athsholathar cothabhala i gcomhréir leis an nGniomh um Réthaiocht Phoibli
agus um Chiste Cothabhala Phoblacht na Sloivéine an 25 Iuil 2006.
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(k)

AN tSLOVAIC

Sochar ionadach ailitnais (iocaiocht ionadach chothabhala) de bhun
Ghniomh Uimh. 452/2004 Coll. maidir le sochar ionadach ailitinais, arna least

le rialachain nios déanai.";

Cuirtear an ceannteideal " AN FHIONNLAINN" agus an ceannteideal
" AN tSUALAINN" in ionad "G. AN FHIONLAINN" agus
"H. AN tSUALAINN" faoi seach.

2) I gCuid II (liuntais speisialta breithe agus uchtala):

(a)

(b)

(a)

(b)

Cuirtear "AN BHEILG" in ionadan cheannteidil "A. AN BHEILG"

Tar éis na hiontrala faoin gceannteideal " AN BHEILG" cuirtear na

hiontralacha seo a leanas isteach:
"AN BHULGAIR

Liuntas cnapshuime maithreachais (an DIi maidir le Liuntais Teaghlaigh

do Leanai).
POBLACHT NA SEICE
Liantas breithe.

AN EASTOIN

Liuntas breithe;

Liuntas uchtala.";
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(c)

(d)

(e)

6]

Cuirtear an ceannteideal " AN SPAINN" agus an ceannteideal "
AN FHRAINC" in ionad "B. AN SPAINN" agus "C. AN FHRAINC" faoi

seach;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala faoin gceannteideal "

AN SPAINN":

" AN SPAINN

Deontais aoniocaiochta breithe agus uchtala";

Cuirtear na focail seo a leanas isteach faoin gceannteideal "AN FHRAINC:

" ach amhain nuair a iocfar iad le duine a fhanfaidh faoi réir reachtaiocht na

Fraince de bhun Airteagal 12 n6 Airteagal 16";

Tar €éis na hiontrala faoin gceannteideal " AN FHRAINC" cuirtear isteach na

hiontralacha seo a leanas:
"AN LAITVIA

(a) Liuntas breithe;

(b) Liantas uchtala.
AN LIOTUAIN

Deontas cnapshuime linbh.";
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(g) Cuirtear an ceannteideal " LUCSAMBURG" in ionad "D. LUCSAMBURG";

(f)  Tar ¢is na hiontrala faoin gceannteideal " LUCSAMBURG" cuirtear isteach na

hiontrélacha seo a leanas:

"AN UNGAIR

Deontas maithreachais.

AN PHOLAINN

Deontas aoniocaiochta breithe (An Gniomh Sochar Teaghlaigh).
AN ROMAIN

(a) Liuntas breithe;

(b)  An céadtheisteas do leanai nuabheirthe.
AN tSLOIVEIN

Deontas breithe.

AN tSLOVAIC

(a) Liantas breithe;

(b) Forlionadh ar liuntas breithe.";

(i)  Cuirtear an ceannteideal " AN FHIONLAINN" in ionad
"E. AN FHIONLAINN".
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B. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad larscribhinn II:
"TARSCRIBHINN II

FORALACHA NA gCOINBHINSIUN A LEANFAIDH DE BHEITH I bhFEIDHM
AGUS A BHEIDH TEORANTA, I gCAS GURB INFHEIDHME, DO NA DAOINE A
CHUMHDAITEAR LEO (Airteagal 8(1))

Barulacha ginearalta

Tugtar faoi deara nach liostaitear san larscribhinn seo foralacha coinbhinsiun déthaobhach
nach dtagann faoi raon feidhme an Rialachdin seo agus a fhanann i bhfeidhm idir na
Ballstait. Cumhdaionn sé sin oibleagdidi idir na Ballstait a thig 6 choinbhinsiuin lena
bhforailtear, mar shampla, d'thordlacha maidir le comhshuimiu tréimhsi arachais a

chombhlanaitear i dtrit tir.
Foralacha coinbhinsitn slandala sdisialta a leanfaidh de bheith infheidhme:
AN BHEILG-AN GHEARMAIN

Airteagal 3 agus Airteagal 4 de Phrotacal Criochnaitheach an 7 Nollaig 1957 a ghabhann le
Coinbhinsiun Ginearalta an data sin, mar a leagtar amach iad i bPrétacal Forliontach an
10 Samhain 1960 (riomh tréimhsi arachais a comhldnaiodh i roinnt réigitin teorann roimh

an Dara Cogadh Domhanda, lena linn agus da éis).

14518/1/08 REV 1 FM/mc 7
IARSCRIBHINN DG C GA



AN BHEILG-LUCSAMBURG

Coinbhinsitn an 24 Marta 1994 maidir le slandail shoéisialta d'oibrithe imeallchriche

(maidir leis an aisioc caighdeanach comhlantach)
AN BHULGAIR-AN GHEARMAIN

Airteagal 28(1)(b) de Choinbhinsiin maidir le slandail shoisialta an 17 Nollaig 1997
(coinbhinsitin arna dtabhairt i gerich idir an Bhulgair agus Iar-Phoblacht Dhaonlathach na

Gearmadine a choimead ar bun maidir le daoine a fuair pinsean cheana roimh 1996).
AN BHULGAIR-AN OSTAIR

Airteagal 38(3) de Choinbhinsiun maidir le slandail shoisialta an 14 Aibrean 2005 (riomh
tréimhsi 4rachais a comhlanaiodh roimh an 27 Samhain 1961); leanfaidh cur i bhfeidhm na

foréala sin de bheith teoranta do na daoine a chumhdofar leis an gCoinbhinsitn sin.
AN BHULGAIR-AN tSLOIVEIN

Airteagal 32(2) de Choinbhinsiun maidir le Slandail Shoéisialta an 18 Nollaig 1957(riomh

tréimhsi 4rachais a comhlanaiodh an 31 Nollaig 1957 n6 roimhe sin).
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POBLACHT NA SEICE-AN GHEARMAIN

Airteagal 39(1)(b) agus (c) de Choinbhinsiun maidir le Slandail Shoisialta an 27 Iuil 2001
(an coinbhinsitin arna thabhairt i gcrich idir Iar-Phoblacht na Seicslovaice agus
Iar-Phoblacht Dhaonlathach na Gearmaine a choimead ar bun maidir le daoine a fuair
pinsean cheana roimh 1996; riomh tréimhsi arachais a comhlédnaiodh i gceann amhéin de
na stait chonarthacha le haghaidh daoine a raibh pinsean faighte acu cheana féin do na
tréimhsi sin an 1 Mean Fomhair 2002 6n stat conarthach eile, le linn cénai déibh ina

chrioch).
POBLACHT NA SEICE-AN CHIPIR

Airteagal 32(4) de Choinbhinsitin maidir le Slandail Shéisialta an 19 Eandir 1999 (lena
gcinntear innitlacht maidir le riomh tréimhsi fostaiochta a comhlénaiodh faoi
Choinbhinsiun dbhartha 1976); leanfaidh cur i bhfeidhm na forala sin de bheith teoranta do

na daoine a chumhdofar 1éi.
POBLACHT NA SEICE-LUCSAMBURG

Airteagal 52(8) de Choinbhinsitin maidir le Slandail Shéisialta an 17 Samhain 2000 (riomh

tréimhsi arachais le haghaidh dideanaithe polaititla).
POBLACHT NA SEICE-AN OSTAIR

Airteagal 32(3) de Choinbhinsiin maidir le slandail shoisialta an 20 Tuil 1999 (riomh
tréimhsi 4rachais a comhlanaiodh roimh an 27 Samhain 1961); leanfaidh cur i bhfeidhm na

forala sin de bheith teoranta do na daoine a chumhdofar 1éi.
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POBLACHT NA SEICE-AN tSLOVAIC

Airteagal 12, Airteagal 20 agus Airteagal 33 de Choinbhinsiin maidir le

Slandail Shoisialta an 29 Deireadh Fomhair 1992 (cinntear le hAirteagal 12 innitilacht
chun sochair marthandra a dheonu; Cinntear le hAirteagal 20 innitilacht maidir le riomh
tréimhsi arachais a comhlanaiodh go dti 14 discaoilte Phoblacht Chénaidhme na Seice agus
na Slévaice; Cinntear le hAirteagal 33 innitilacht maidir le hioc pinsean a deonaiodh go dti

1a discaoilte Phoblacht Chonaidhme na Seice agus na Slévaice).
AN DANMHAIRG-AN FHIONLAINN

Airteagal 7 de Choinbhinsiin Nordach maidir le slandail shoisialta an 18 Lunasa 2003 (a
bhaineann le caiteachais bhreise taistil a chlidach i gcés breoiteachta le linn fanacht i dtir

Nordach eile, rud a mhéadaionn costas taistil fillte chuig an tir chénaithe).
AN DANMHAIRG-AN tSUALAINN

Airteagal 7 de Choinbhinsiin Nordach maidir le slandail shoisialta an 18 Lunasa 2003 (a
bhaineann le caiteachais bhreise taistil a chlidach i gcés breoiteachta le linn fanacht i dtir

Nordach eile, rud a mhéadaionn costas taistil fillte chuig an tir chénaithe).
AN GHEARMAIN-AN SPAINN

Airteagal 45(2) de Choinbhinsiun Slandala Soéisialta an 4 Nollaig 1973 (ionadaiocht 6

udarais taidhleoireachta agus chonsalachta).
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AN GHEARMAIN-AN FHRAINC

(a) Comhaontii Comhlantach Uimh. 4 an 10 Itil 1950 a ghabhann le
Coinbhinsiun Ginearalta an data céanna, mar a leagtar amach ¢ i gComhaonta
Forliontach Uimh. 2 an 18 Meitheamh 1955 (riomh tréimhsi arachais arna
gcomhlanu idir 1 Tail 1940 agus 30 Meitheamh 1950);

(b) Teideal I den Chomhaontu Forliontach sin Uimh. 2 (riomh tréimhsi arachais a

comhlanaiodh roimh an 8§ Bealtaine 1945);

(c) pointi 6, 7 agus 8 de Phrétacal Ginearalta an 10 Tuil 1950 a ghabhann le

Coinbhinsiun Ginearalta an data céanna (socruithe riarachdin);

(d) Teideal II, Teideal IIT agus Teideal IV de Chomhaontt1 an 20 Nollaig 1963 (slandail

shoéisialta sa Saar).
AN GHEARMAIN-LUCSAMBURG

Airteagail 4, 5, 6 agus 7 de Choinbhinsitn an 11 Itil 1959 (riomh tréimhsi 4rachais a
comhlanaiodh idir Mean Fémhair 1940 agus Meitheamh 1946).

AN GHEARMAIN-AN UNGAIR

Airteagal 40(1)(b) de Choinbhinsitin maidir le slandail shéisialta an 2 Bealtaine 1998 (an
coinbhinsitin arna thabhairt i gcrich idir Iar-Phoblacht Dhaonlathach na Gearméine agus an

Ungair a choimead ar bun le haghaidh daoine a fuair pinsean roimh 1996 cheana féin).
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AN GHEARMAIN-AN ISILTIR

Airteagail 2 agus 3 de Chomhaonti Comhlantach Uimh. 4 an 21 Nollaig 1956 a ghabhann
le Coinbhinsitn an 29 Marta 1951 (socru ceart a fuair oibrithe Ollannacha faoi scéim

arachais shoéisialta na Gearmadine idir 13 Bealtaine 1940 agus 1 Mean Foémbhair 1945).
AN GHEARMAIN-AN OSTAIR

(a) Leanfaidh Airteagal 1(5) agus Airteagal 8 de Choinbhinsitin maidir le
hArachas Difhostaiochta an 19 Itil 1978 agus Airteagal 10 den
Phrétacal Criochnaitheach a ghabhann leis an gCoinbhinsitun seo (an Ballstat
fostaiochta roimhe sin do dheont liuntas dithostaiochta d'oibrithe imeallchriche)
d'fheidhm a bheith acu maidir le daoine a raibh gniomhaiocht mar oibri imeallchriche
feidhmithe acu an 1 Eanair 2005, né roimhe sin, agus a bheidh difhostaithe roimh an

1 Eanair 2011.

(b) Airteagal 14(2)(g), (h), (i) agus (j) de Choinbhinsiin maidir le slandail shoisialta an
4 Deireadh Foémhair 1995 (innitlachtai a roinnt idir an dé thir i dtaca le casanna
arachais roimhe seo agus le tréimhsi drachais arna bhfail); leanfaidh cur i bhfeidhm

na foréla sin de bheith teoranta do na daoine a chumhdofar 1éi.
AN GHEARMAIN-AN PHOLAINN

(a) Coinbhinsiun an 9 Deireadh Fomhair 1975 maidir le foralacha seanaoise agus le
foralacha a bhaineann le diobhail ag an obair, faoi na coinniollacha agus faoin raon
feidhme a shainitear le hAirteagal 27(2) go (4) de Choinbhinsitin maidir le slandail
shoisialta an 8 Nollaig 1990 (stadas dlithitil a choimead ar bun, ar bhonn
choinbhinsitn 1975, i gcas na ndaoine a shuigh a n-ait chonaithe i gerioch na
Gearmaine n6 na Polainne roimh an 1 Eanair 1991 agus a leanann de bheith ina

gconai ann;
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(b) Airteagail 27(5) agus 28(2) de Choinbhinsitin maidir le slandail shoisialta an
8 Nollaig 1990 (teidliocht a choimead ar bun do phinsean a ioctar ar bhonn
choinbhinsitn 1957 a tugadh i gerich idir Iar-Phoblacht Dhaonlathach na Gearmaine
agus an Pholainn; riomh na dtréimhsi arachais a chomhlanaigh fostaithe Polannacha
faoi choinbhinsiun 1988 a tugadh i gerich idir lar-Phoblacht Dhaonlathach na

Gearmadine agus an Pholainn).
AN GHEARMAIN-AN ROMAIN

Airteagal 28(1)(b) de Choinbhinsiun maidir le slandail shdisialta an 8 Aibrean 2005 (an
coinbhinsitin arna thabhairt i gcrich idir Iar-Phoblacht Dhaonlathach na Gearméine agus an

Rémain a choimead ar bun le haghaidh daoine a fuair pinsean roimh 1996 cheana féin).
AN GHEARMAIN - AN tSLOIVEIN

Airteagal 42 de Choinbhinsiun maidir le slandail shoisialta an 24 Mean Fémhair 1997
(socrti na geeart a fuarthas roimh an 1 Eandir 1956 faoi scéim slandala shéisialta an stait
chonarthaigh eile); leanfaidh cur i bhfeidhm na foréla sin de bheith teoranta do na daoine a

chumhdéfar leis an gComhaontu sin.
AN GHEARMAIN-AN tSLOVAIC

Airteagal 29(1), an dara fomhir agus an trit fomhir de Chomhaontt an

12 Meéan Fomhair 2002 (an coinbhinsiun arna thabhairt i gerich idir Iar-Phoblacht na
Seicslovaice agus lar-Phoblacht Dhaonlathach na Gearmadine a choimedad ar bun le
haghaidh daoine a fuair pinsean cheana féin roimh 1996; riomh tréimhsi arachais a
comhldnaiodh i gceann amhdin de na stait chonarthacha le haghaidh daoine a raibh pinsean
faighte acu cheana féin do na tréimhsi sin an 1 Nollaig 2003 6n stat conarthach eile, le linn

conai doibh ina chrioch).
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AN GHEARMAIN-AN RIOCHT AONTAITHE

(a) Airteagal 7(5) agus (6) de Choinbhinsitin maidir le slandail shéisialta an
20 Aibrean 1960 (an reachtaiocht atd intheidhme maidir le sibhialtaigh a bhionn ag

fonamh sna forsai mileata);

(b) Airteagal 5(5) agus (6) de Choinbhinsiiin maidir le harachas difhostaiochta an
20 Aibrean 1960 (an reachtaiocht atd intheidhme maidir le sibhialtaigh a bhionn ag

fonamh sna forsai mileata);
EIRE-AN RIOCHT AONTAITHE

Airteagal 19(2) de Chomhaontu an 14 "'Deireadh Fomhair 2004 maidir le slandail shoisialta

(a bhaineann le creidmheasanna michumais airithe a aistria agus a riomh).
AN SPAINN-AN PHORTAINGEIL

Airteagal 22 de Choinbhinsiun Ginearalta an 11 Meitheamh 1969 (sochair dithostaiochta a
onnmhairit). Leanfaidh an iontrail seo de bheith baili go ceann dha bhliain 6 dhata chur

1 bhfeidhm an Rialachain seo.
AN IODAIL-AN tSLOIVEIN

(a) Comhaonti maidir le comhoibleagaidi i dtaca le harachas séisialta a rialti faoi threoir
mhir 7 d'larscribhinn XIV a ghabhann leis an gConradh Siochéana, arna thabhairt
i gerich tri ndtai a mhalarta an 5 Feabhra 1959 (riomh na dtréimhsi 4rachais a
comhldnaiodh roimh an 18 Nollaig 1954); leanfaidh cur i bhfeidhm na foréla seo de

bheith teoranta do na daoine a chumhdofar leis an gComhaontu sin.
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(b) Airteagal 45(3) de Choinbhinsiun maidir le slandail shoisialta an 7 Tuil 1997 a
bhaineann le hiar-Chrios B de Shaorchrioch Trieste (riomh na dtréimhsi arachais a
comhlanaiodh roimh 5 Deireadh Fomhair 1956); leanfaidh cur i bhfeidhm na forala

seo de bheith teoranta do na daoine a chumhdoéfarleis an gCoinbhinsitn sin.
LUCSAMBURG-AN PHORTAINGEIL

Comhaontu an 10 Marta 1997 (maidir le haithint cinnti a dhéanfaidh instititiidi i bpairti
conarthach amhdin maidir le staid neamhbhailiochta iarrthoiri le haghaidh pinsean 6

institinidi sa phdirti conarthach eile).
LUCSAMBURG-AN tSLOVAIC

Airteagal 50(5) de Choinbhinsitin maidir le Slandail Shoisialta an 23 Bealtaine 2002
(riomh tréimhsi arachais le haghaidh dideanaithe polaititla).

AN UNGAIR-AN OSTAIR

Airteagal 36(3) de Choinbhinsiin maidir le Slandail Shoisialta an 31 Marta 1999 (riomh
tréimhsi arachais a comhlanaiodh roimh an 27 Samhain 1961); leanfaidh cur i bhfeidhm na

forala sin de bheith teoranta do na daoine a chumhdofar 1éi.
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AN UNGAIR-AN tSLOIVEIN

Airteagal 31 de Choinbhinsiun maidir le slandail shoisialta an 7 Deireadh Fémhair 1957
(riomh tréimhsi arachais a comhlanaiodh roimh an 29 Bealtaine 1956); leanfaidh cur

1 bhfeidhm na forala sin de bheith teoranta do na daoine a chumhdofar 1éi.
AN UNGAIR-AN tSLOVAIC

Airteagal 34(1) de Choinbhinsitin maidir le slandail shoisialta an 30 Eandir 1959 (forailtear
in Airteagal 34(1) den Choinbhinsiun gurb iad na tréimhsi arachais a deonaiodh roimh 14
sinithe an Choinbhinsitiin tréimhsi drachais an Stait chonarthaigh ina raibh ait chonaithe ag
an duine ata ina dteideal; leanfaidh cur i bhfeidhm na forala sin de bheith teoranta do na

daoine a chumhdofar 1éi.
AN OSTAIR-AN PHOLAINN

Airteagal 33(3) de Choinbhinsitin maidir le slandail shoisialta an 7 Mean Fomhair 1998
(riomh tréimhsi arachais a comhlanaiodh roimh an 27 Samhain 1961); leanfaidh cur

1 bhfeidhm na forala sin de bheith teoranta do na daoine a chumhdofar 1éi.
AN OSTAIR-AN ROMAIN

Airteagal 37(3) de Choinbhinsiin maidir le Slandail Shéisialta an
28 Deireadh Fomhair 2005 (riomh tréimhsi arachais a comhlanaiodh roimh an
27 Samhain 1961); leanfaidh cur i bhfeidhm na forala sin de bheith teoranta do na daoine a

chumhdofar 1éi.
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AN OSTAIR-AN tSLOIVEIN

Airteagal 37 de Choinbhinsiun maidir le slandail shoisialta an 10 Marta 1997 (riomh na
dtréimhsi arachais a comhlanaiodh roimh an 1 Eanair 1956); leanfaidh cur i bhfeidhm na

forala sin de bheith teoranta do na daoine a chumhdofar 1éi.
AN OSTAIR-AN tSLOVAIC

Airteagal 34(3) de Choinbhinsitin an 21 Nollaig 2001 maidir le Slandail Shoisialta (riomh
tréimhsi arachais a comhlanaiodh roimh an 27 Samhain 1961); leanfaidh cur i bhfeidhm na

forala sin de bheith teoranta do na daoine a chumhdofar 1éi.
AN FHIONLAINN-AN tSUALAINN

Airteagal 7 de Choinbhinsiin Nordach maidir le slandail shoisialta an 18 Lunasa 2003 (a
bhaineann le caiteachais bhreise taistil a chlidach i gcés breoiteachta le linn fanacht i dtir

Nordach eile, rud a mhéadaionn costas taistil fillte chuig an tir chonaithe)."

14518/1/08 REV 1 FM/mc 17
IARSCRIBHINN DG C GA



Cuirtear an méid seo a leanas in ionad larscribhinn:
"TARSCRIBHINN III

Srian ar chearta chun sochar comhchineail (ciram sldinte) do bhaill de theaghlach oibri

imeallchriche (dé dtagraitear in Airteagal 18(2))
AN DANMHAIRG

AN EASTOIN (beidh feidhm ag an iontrail seo le linn na tréimhse dé4 dtagraitear in
Airteagal 87(10a))

EIRE

AN SPAINN (beidh feidhm ag an iontrail seo le linn na tréimhse da dtagraitear in
Airteagal 87(10a))

AN TODAIL (beidh feidhm ag an iontrail seo le linn na tréimhse dé dtagraitear in
Airteagal 87(10a))

AN LIOTUAIN (beidh feidhm ag an iontrail seo le linn na tréimhse da dtagraitear in
Airteagal 87(10a))

AN UNGAIR (beidh feidhm ag an iontrail seo le linn na tréimhse d4 dtagraitear in
Airteagal 87(10a))

AN ISILTIR (beidh feidhm ag an iontrail seo le linn na tréimhse dé dtagraitear in
Airteagal 87(10a))

AN FHIONLAINN
AN tSUALAINN

AN RIOCHT AONTAITHE"
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D. Leasaitear larscribhinn IV mar seo a leanas:

1)  Cuirtear na hiontralacha seo a leanas isteach tar éis na hiontrala "AN BHEILG",:
"AN BHULGAIR
POBLACHT NA SEICE";

2)  Scriostar an iontrail "AN TODAIL".

3)  Cuirtear isteach "AN CHIPIR" tar éis na hiontrala "AN FHRAINC";

4)  Cuirtear na hiontralacha seo a leanas isteach tar éis na hiontrala "LUCSAMBURG":
"AN UNGAIR
AN [SILTIR";

5)  cuirtear isteach na hiontralacha seo a leanas isteach tar éis na hiontrala

"AN OSTAIR":
"AN PHOLAINN

AN tSLOIVEIN"

14518/1/08 REV 1 FM/mc
IARSCRIBHINN DG C GA



E. Leasaitear larscribhinn VI mar seo a leanas:
1)  Cuirtear na hiontralacha seo a leanas isteach ag tis na hlarscribhinne:
"POBLACHT NA SEICE

Pinsean michumais iomldn do dhaoine ar thainig a michumas iomlan orthu sula raibh
ocht mbliana déag slanaithe acu agus nach raibh arachaithe in aghaidh na tréimhse a

cheanglaitear (Roinn 42 de Ghniomh Uimh. 155/1995 Coll. um Arachas Pinsean).
AN EASTOIN

(a) Pinsin easlaine a deonaiodh roimh an 1 Aibrean 2000 faoin nGniomh LiGintas

Stait agus a choinnitear faoin nGniomh um Arachas Pinsean Stait.

(b) Pinsin naisiunta arna ndeonu ar bhonn easldine de réir an Ghnimh um

Arachas Pinsean Stait.

(c) Pinsin easlaine arna ndeont de réir an Ghnimh um Sheirbhis Forsai Cosanta,
an Ghnimh Seirbhise Péilineachta, Gniomh Oifig an Ionchuisitheora, Gniomh
Stadas na mBreitheamh, an Ghnimh um Thuarastail Chomhaltai Pharlaimint na
hEast6ine, Gniomh na bPinsean agus na Rathaiochtai Séisialta Eile agus

Gniomh Sochar Oifigiuil Uachtaran na Poblachta.";
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2)  Cuirtear an ceannteideal ". AN GHREIG" agus an ceannteidieal ". EIRE" in ionad
"A. AN GHREIG" agus "B. EIRE" faoi seach;

3)  Baintear an iontrail faoin gceannteideal " EIRE"amach agus cuirtear an iontrail
chéanna isteach roimh an iontrail faoin gceannteideal " AN GHREIG" agus cuirtear

an méid seo a leanas ina ait:
"Cuid 2, Caibidil 17 den Acht Leasa Shéisialaigh (Comhdhlutht) 2005";

4)  Cuirtear an iontrail seo a leanas isteach tar éis na hiontrala faoin gceannteideal

" AN GHREIG":
"AN LAITVIA

Pinsin easldine (an trit1 grupa) faoi Airteagal 16(1)(2) de Dhli an 1 Eanair 1996

maidir le Pinsin Stait.";
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5)  Cuirtear an ceannteideal " AN FHIONLAINN" in ionad " C. AN FHIONLAINN"

agus cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala comhréiri:
" AN FHIONLAINN

Pinsin Naisiunta do dhaoine a bheirtear faoi mhichumas n6 do dhaoine a thagann

michumas orthu ag aois luath (An Gniomh Pinsean Naisiunta, 568/2007);

Pinsin easldine a cinneadh i gcomhréir leis na rialacha idirthréimhseacha agus a
deonaiodh roimh an 1 Eandir 1994 (an Gniomh maidir le Forghniomht an Ghnimh
Naisiunta Pinsean, 569/2007).";

6)  Cuirtear an ceannteideal " AN tSUALAINN" agus an ceannteideal " AN RIOCHT
AONTAITHE" in ionad "G. AN tSUALAINN" agus "H. AN RIOCHT
AONTAITHE".

F. Leasaitear larscribhinn VII mar seo a leanas:

1)  Scriostar na sraitheanna a bhaineann le Lucsamburg sna tablai dar teideal

"AN BHEILG" agus "AN FHRAINC";

2)  Scriostar an tabla dar teideal "LUCSAMBURG".
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G. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad larscribhinn VIII;

"TARSCRIBHINN VIII

Césanna ina ndéanfar an t-aireamh pro rata a tharscaoileadh né nach mbeidh feidhm leis

(Airteagal 52(4) agus Airteagal 52(5))

Cuid 1: Césanna ina ndéanfar an t-aireamh pro rata a tharscaoileadh de bhun

Airteagal 52(4)

AN DANMHAIRG

Seachas na pinsin a luaitear in larscribhinn IX, na hiarratais uile ar phinsin da
dtagraitear sa dli maidir le pinsin shoéisialta.

EIRE

Na hiarratais uile ar phinsean stait (idirthréimhseach), ar phinsean stait

(ranniocach), ar phinsean baintri (ranniocach) agus ar phinsean baintri fir

(ranniocach).

AN CHIPIR

Na hiarratais uile ar phinsin seanaoise, easlaine, baintri agus baintri fir.
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AN LAITVIA

(a) Na hiarratais uile ar phinsin easlaine (An DIli maidir le Pinsin Stait an

1 Eanair 1996).

(b) Na hiarratais uile ar phinsin marthandiri (An DIi maidir le Pinsin Stait an

1 Eandir 1996; An DIli maidir le pinsin Stat-chistithe an 1 Tail 2001).
AN LIOTUAIN

Na hiarratais uile ar phinsin marthano6iri arachais shoisialta Stait arna riomh ar bhonn

bhunmhéid an phinsin marthanéra (an DIi maidir le Pinsin Arachais Shoisialta Stait)
AN ISILTIR

Na hiarratais uile ar phinsin seanaoise faoin dli maidir le harachas ginearalta

seanaoise (AOW).
AN OSTAIR

(a) Na hiarratais uile ar shochair faoi Ghniomh Cénaidhme an
9 Meéan Fémhair 1955 maidir le hArachas Séisialta Ginearalta - ASVG,
Gniomh Cénaidhme an 11 Deireadh Foémhair 1978 maidir le harachas séisialta
le haghaidh daoine féinthostaithe ata i mbun tradéla agus trachtéla - GSVG,
Gniomh Cénaidhme an 11 Deireadh Fémhair 1978 maidir le harachas séisialta
d'theirmeoiri féinthostaithe - BSVG agus an Gniomh Cénaidhme an
30 Samhain 1978 maidir leis na daoine féinfhostaithe sna gairmeacha

liobralacha (FSVQ);
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(b)

(c)

(d)

(e)

6]

Na hiarratais uile ar phinsin easldine a bheidh bunaithe ar chuntas pinsin de

bhun an Ghnimh um Pinsin Ghinearalta (APG) an 18 Samhain 2004;

Na hiarratais uile ar phinsin mharthanora a bheidh bunaithe ar chuntas pinsin
de bhun an Ghnimh um Pinsin Ghinearélta (APG) an 18 Samhain 2004, mura
bhfuil aon ardu sochar le cur i bhfeidhm maidir leis na mionna breise arachais

de bhun Airteagal 7(2) den Ghniomh um Pinsin Ghinearalta (APG);

Na hiarratais uile ar phinsin easldine agus ar phinsin mharthanora de na
Cumainn Lianna Cuaigeacha Ostaracha (Landesédrztekammer) a bheidh bunaithe

ar bhunsolathar (bunsochar agus aon sochar forliontach, né bunphinsean);

Na hiarratais ar thaca le heaslaine cheirde bhuan agus ar thaca le marthanéiri 6

chiste pinsean Chumann Ostarach na dTréidlianna;

Na hiarratais uile ar shochair 6 phinsin easldine ceirde, 6 phinsin baintreacha
agus dilleachtai i gcomhréir le reachtanna institinidi leasa shoisialta na

gcumann barra Ostarach, Cuid A.

AN PHOLAINN

Na hiarratais uile ar phinsin mhichumais, ar phinsin seanaoise faoin scéim shainithe

sochar agus ar phinsin mharthandiri.
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AN PHORTAINGEIL

Na hiarratais maidir le héilimh ar phinsin easlaine, ar phinsin seanaoise agus ar
phinsin marthanoéiri, ach amhain sna cdsanna arb ionann agus 21 bhliain féilire nd
nios mo6 na 21 bhliain féilire na tréimhsi tuarastail foriomlana arna gcomhlanu faoi
reachtaiocht breis agus Ballstait amhain, arb ionann na tréimhsi naisitinta arachais
agus 20 bliain n6 nios I na 20 bliain, agus go ndéantar an riomh faoi Airteagal 11 de

Dhli-Foraithne Uimh. 35/2002, an 19 Feabhra.
AN tSLOVAIC

(a) Na hiarratais uile ar phinsin marthandiri (pinsean baintri, pinsean baintri fir
agus pinsean dilleachta) & riomh i gcomhréir leis an reachtaiocht atd i bhfeidhm
roimh an 1 Eandir 2004, a ndiorthaionn a méid 6 phinsean a iocadh roimhe sin

leis an éagach;

(b) Na hiarratais uile ar phinsin 4 riomh de bhun Ghniomh Uimh. 461/2003 Teagl.

maidir le slandail shoisialta mar at4 arna leasu.
AN tSUALAINN

Na hiarratais uile ar phinsean rathaiochta i bhfoirm pinsin seanaoise
(Gniomh 1998:702) agus ar phinsean seanaoise i bhfoirm pinsin fhorliontaigh
(Gniomh 1998:674).

14518/1/08 REV 1 FM/mc 26
IARSCRIBHINN DG C GA



AN RIOCHT AONTAITHE

Na hiarratais uile ar phinsean scoir, ar shochair baintreacha agus ar shochair méala,

seachas na sochair sin ar ina leith:
(a) irith bliana canach dar tis an 6 Aibrean 1975 no tar €is an data sin:

(i)  achomhlanaigh an pdirti lena mbaineann tréimhsi arachais, fostaiochta
nod conaithe faoi reachtaiocht na Riochta Aontaithe agus Ballstait eile nar
measadh ceann amhdin (n6 nios mo) de na blianta canach mar bhliain

chailitchain de réir bhri reachtaiocht na Riochta Aontaithe;

(i1)  a chuirfi san aireamh, chun criocha Airteagal 52(1)(b) den Rialachan, na
tréimhsi arachais a comhlanaiodh faoin reachtaiocht a bhi i bhfeidhm sa
Riocht Aontaithe roimh an 5 Itil 1948, tri na tréimhsi arachais,

fostaiochta nd coHnaithe faoi reachtaiocht Ballstait eile a chur 1 bhfeidhm.

Na hiarratais uile ar phinsean breise de bhun roinn 44 den Ghniomh Ranniocaiochtai
agus Sochar Slandala Séisialta 1992, agus de bhun roinn 44 den

Ghniomh Ranniocaiochtai agus Sochar Slandéla Séisialta 1992 (Tuaisceart Eireann).
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Cuid 2:

Casanna ina bhfuil feidhm ag Airteagal 52(5)

AN BHULGAIR

Pinsin seanaoise 6n Arachas Pinsean Eigeantach Forliontach, faoi Chuid 11,

Teideal I, den Chod Arachais Shoisialta.

AN EASTOIN

Scéim pinsin seanaoise ata cistithe go sainordaitheach.

AN FHRAINC

Bunscéimeanna nd scéimeanna forliontacha ina riomhtar sochair seanaoise ar

bhonn pointi scoir.

AN LAITVIA

Pinsin seanaoise (Dli an 1 Eandir 1996 maidir le pinsin Stdit; DIi an

§1 Tail 2001 maidir le pinsin Stat-chistithe).
AN UNGAIR

Sochair pinsin a bheidh bunaithe ar bhallraiocht cisti priobhaideacha pinsean.

14518/1/08 REV 1
IARSCRIBHINN

FM/mc 28

DG C GA



AN OSTAIR

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Pinsin seanaoise a bheidh bunaithe ar chuntas pinsin de bhun an Ghnimh um

Pinsin Ghinearélta (APG) an 18 Samhain 2004;

Liuntais éigeantacha faoi Airteagal 41 de Dhli Coénaidhmeach an
28 Nollaig 2001, BGBI I Uimh. 154 maidir le ciste tuarastail ghinearalta de

chuid cégaiseoiri Ostaracha (Pharmazeutische Gehaltskasse fiir Osterreich);

Pinsin scoir agus pinsin luathscoir de chuid na gCumann Lianna Cuigeacha
Ostaracha bunaithe ar an mbunsolathar (bunsochar agus sochar forliontach, n6
bunphinsean), agus na sochair pinsin uile de chuid na gCumann Lianna
Cuigeacha Ostaracha bunaithe ar sholathar breise (pinsean breise nd pinsean

aonair);
Taca seanaoise 6 chiste pinsean Chumann Ostarach na dTréidlianna;

Sochair i gcomhréir le reachtanna institinidi leasa shoisialta na gcumann barra
Ostarach, Codanna A agus B, seachas na hiarratais ar shochair 6 phinsin
easlaine, 6 phinsin baintreacha agus dilleachtai i gcomhréir le reachtanna

institifiidi leasa shoisialta na gcumann barra Ostarach, Cuid A;
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(f)  Sochair ¢ institinidi leasa shéisialta Chumann Conaidhmeach na nAiltiri agus
na nlnnealtéiri Comhairleacha faoi Ghniomh Chumann na nlnnealltoiri
Sibhialta Ostaracha (Ziviltechnikerkammergesetz) 1993 agus reachtanna na
n-instititidi leasa shdisialta, seachas na sochair ar bhonn easldine ceirde agus

sochair marthanoéra a dhiorthaionn 6 na sochair is deireanai a luadh;

(g) Sochair de réir reacht institinid leasa shoisialta Chumann Cénaidhmeach na
gCuntasoiri Gairmiula agus na gCombhairleoiri Canach faoi Ghniomh na
gCuntasoiri Gairmiula Ostaracha agus na gComhairleoiri Canach

(Wirtschaftstreuhandberufsgesetz).
AN PHOLAINN
Pinsin seanaoise faoin scéim rannioca shainithe.
AN tSLOIVEIN
Pinsin 6 arachas pinsean forliontach éigeantach.
AN tSLOVAIC
Coigilt shainordaitheach ar phinsean seanaoise.
AN tSUALAINN

Pinsean ar bhonn ioncaim agus pinsean préimhe (Ghniomh 1998:674).
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AN RIOCHT AONTAITHE

Sochair scoir chéimnithe arna n-ioc de bhun roinn 36 agus roinn 37 den Ghniomh um
Arachas Naisiunta 1965, agus de bhun roinn 35 agus roinn 36 den Ghniomh um

Arachas Naisiunta (Tuaisceart Eireann) 1966."
H. Leasaitear larscribhinn IX mar seo a leanas:
1) TIgCudl:

(a) Cuirtear na ceannteidil "AN BHEILG", "AN DANMHAIRG",
"" AN GHREIG", " AN SPAINN", " AN FHRAINC", " EIRE", "
AN ISILTIR", " AN FHIONLAINN", AGUS " AN TSUALAINN" in ionad
"A. AN BHEILG", "B. AN DANMHAIRG", "C. AN GHREIG",
"D. AN SPAINN", "E. AN FHRAINC", "F. EIRE", "G. AN [SILTIR",
"H. AN FHIONLAINN", AGUS "I. AN tSUALAINN";

(b)  Cuirtear an iontrail faoin gceannteideal " EIRE" i ndiaidh na hiontrala faoin
gceannteideal " AN DANMHAIRG" agus roimh an iontrdil faoin gceannteideal
"AN GHREIG";

(c) Cuirtear isteach an iontrdil seo a leanas tar éis na hiontrala faoin gceannteideal

"AN FHRAINC":

"AN LAITVIA

Pinsin easldine (triti grupa) faoi Airteagal 16(1)(2) den DIi maidir le

Pinsin Stait an 1 Eanair 1996.";
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(d)

(e)

Cuirtear isteach an téacs seo a leanas leis an iontrail faoin gceannteideal

"AN [SILTIR":

"Dli an 10 Samhain 2005 maidir le saothar agus ioncam de réir cumais saothair

(WIA).";

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala faoin gceannteideal

" AN FHIONLAINN:

"Pinsin Naisitnta do dhaoine a bheirtear faoi mhichumas né do dhaoine a
thagann michumas orthu ag aois luath (An Gniomh Pinsean Naisiunta,

568/2007);

Pinsin naisitnta agus pinsin na gcéili arna gcinneadh i gcomhréir leis na
rialacha idirthréimhseacha agus arna ndeonu roimh an 1 Eanair 1994 (an

Gniomh maidir le Forghniomht an Ghnimh Pinsean Naisiunta, 569/2007);

M¢éid breise phinsean an linbh nuair a dhéantar sochar neamhspleach a riomh
i gcomhréir leis an nGniomh Pinsean Naisiunta (an Gniomh Pinsean Naisitinta,

568/2007).";
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Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala faoin gceannteideal

" AN tSUALAINN":

"Cuiteamh breoiteachta ioncam-choibhneasa agus cuiteamh gniomhaiochta na

Sualainne (Gniomh 1962:381).

Pinsean rathaiochta agus cuiteamh rathaithe na Sualainne a cuireadh in ionad
statphinsin iomldna na Sualainne a solathraiodh faoin reachtaiocht maidir leis
an bpinsean stait a bhi i bhfeidhm roimh an 1 Eanair 1993, agus in ionad an
statphinsin iomldin a deonaiodh faoi rialacha idirthréimhseacha na

reachtaiochta a raibh feidhm aici 6n déata sin.":

2)  1gCuid II:

(a)

(b)

Cuirtear "AN GHEARMAIN", "AN SPAINN", "AN IODAIL"
"LUCSAMBURG", AN FHIONLAINN AGUS AN tSUALAINN in ionad
"A. AN GHEARMAIN", "B. AN SPAINN", "C. AN IODAIL" "D.
LUCSAMBURG", "E AN FHIONLAINN" AGUS "F. AN tSUALAINN"

Cuirtear na hiontralacha seo a leanas isteach tar éis na hiontrala faoin

geeannteideal " AN IODAIL":
"AN LAITVIA

Pinsean marthandiri arna riomh ar bhonn tréimhsi toimhdithe arachais

(Airteagal 23(8) den DIi maidir le Pinsin Stait an 1 Eanair 1996).
AN LIOTUAIN

(a) Pinsin arachais shdisialta stait um éagumas chun oibre, arna n-ioc faoin

DIi maidir le Pinsin Arachais Shoisialta Stait.

(b) Pinsin arachais shoisialta stait do mharthandiri agus do dhilleachtai, arna
riomh ar bhonn pinsin um éagumas chun oibre an éagaigh faoin DIli

maidir le Pinsin Arachais Shoisialta Stait.";
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(¢) Cuirtear "F. LUCSAMBURG" in ionad "D. LUCSAMBURG";

(d) Cuirtear an iontrail seo a leanas isteach tar éis na hiontrala faoin

gceannteideal " LUCSAMBURG":
"AN tSLOVAIC
(a) Pinsean easlaine na Sldvaice agus an pinsean marthanéra a thig uaidh;

(b) Pinsean easlaine do dhuine a thainig chun bheith ina easlan nuair a bhi sé
ina leanbh cleithitinach agus a mheastar i gconai a bheith tar éis an
tréimhse arachais a cheanglaitear a chomhlionadh (Airteagal 70(2),
Airteagal 72(3) agus Airteagal 73(3) agus (4) de Ghniomh
Uimh. 461/2003 maidir le harachas soéisialta, arna leasu).";

3) 1gCuid III:

I gCuid III, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala "Coinbhinsiun
Nordach an 15 Meitheamh 1992 maidir le slandail shoéisialta": "Coinbhinsiun

Nordach maidir le slandail shoisialta an 18 Lunasa 2003."
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L. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad larscribhinn X:
"IARSCRIBHINN X
SOCHAIR AIRGID SPEISIALTA NEAMHRANNIOCACHA (Airteagal 70(2)(c))
AN BHEILG
(a) Liuntas athsholathair ioncaim (Dli an 27 Feabhra 1987);
(b) Ioncam rathaithe do dhaoine scothaosta (DIi an 22 Marta 2001).
AN BHULGAIR
Pinsean soisialta seanaoise (Airteagal 89 den Chod Arachais Shoisialta).
POBLACHT NA SEICE
Liantas soéisialta (Gniomh Uimh. 117/1995 Sb. um Thaca Séisialta Stait).
AN DANMHAIRG

Caiteachais choiriochta do phinsinéiri (an DIi maidir le cunamh coiriochta do dhaoine

aonair, arna chomhdhlathu le DIi Uimh. 204 an 29 Marta 1995).
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AN GHEARMAIN

(a) Bunioncam cothaithe do dhaoine scothaosta agus do dhaoine a bhfuil cumas

laghdaithe tuillimh acu faoi Chaibidil 4 de Leabhar XII den Chod Séisialta;

(b)  Sochair chun costais chothaithe a chlidach faoin mbunfhorail do lucht cuardaigh
fostaiochta mura rud é, maidir leis na sochair seo, go gcomhlionfar na ceanglais a
bhaineann le céiliocht le haghaidh forlionadh sealadach tar éis sochar difhostaiochta

a thail (Airteagal 24(1) de Leabhar II den Chod Séisialta).
AN EASTOIN

(a) Liantas aosaigh mhichumasaithe (Gniomh um Shochair Shoisialta do

Dhaoine Michumasaithe an 27 Eanair 1999);

(b) Litntas difhostaiochta stait (Gniomh um Sheirbhisi agus Thaca Mhargadh an
tSaothair an 29 Mean Fomhair 2005).

EIRE

(a) Liantas Lucht Cuardaigh Fostaiochta (an tAcht Comhdhluite Leasa Shoéisialaigh
2005, Cuid 3, Caibidil 2);

(b) Pinsean stait (neamhranniocach) (an tAcht Leasa Shoisialaigh (Comhdhlutha) 2005,
Cuid 3, Caibidil 4);
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(c) Pinsean (neamhranniocach) baintri agus pinsean (neamhranniocach) baintri fir (an

tAcht Leasa Shoéisialaigh (Comhdhlutht) 2005, Cuid 3, Caibidil 6);

(d) Liantas michumais (an tAcht Leasa Shoisialaigh (Comhdhluthu) 2005, Cuid 3,
Caibidil 10);

(e) Liuntas soghluaiseachta (an tAcht Slainte 1970, Alt 61);

(f) Pinsean dall (an tAcht Leasa Shéisialaigh (Comhdhlutht) 2005, Cuid 3, Caibidil 5).
AN GHREIG

Sochair speisialta do dhaoine scothaosta (Dli 1296/82).

AN SPAINN

(a) Rathaiocht ioncaim iosta (Dli Uimh. 13/82 an 7 Aibrean 1982);

(b)  Sochair airgid chun cabhru le daoine scothaosta agus le heaslain nach bhfuil ar a

gcumas obair a dhéanamh (Foraithne Rioga Uimh. 2620/81 an 24 Tuil 1981);

(c) (i) Pinsin neamhranniocacha easlaine agus scoir da bhforailtear in Airteagal 38(1)
de Théacs Comhdhluite an DI1i Ghinearalta maidir le Slandail Shoisialta, arna
fhormheas le Foraithne Reachtach an Ri Uimh. 1/1994 an 20 Meitheamh 1994;

agus
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(i) na sochair lena bhforliontar na pinsin thuas, mar a fhorailtear i reachtaiochtai
na Comunidades Autondémas, i gcés ina rathaitear le forlionta den sort sin
ioncam cothaithe iosta ag féachaint don staid eacnamaioch agus soisialta sna

Comunidades Autondmas lena mbaineann;

(d) Liantais chun soghluaiseacht a chur chun cinn agus costais iompair a chtiiteamh

(Dli Uimh. 13/1982 an 7 Aibrean 1982).
AN FHRAINC
(a) Liantais fhorliontacha:
(i)  on gCiste Speisialta Easldine, agus
(i)  on gCiste Dluthphairtiochta Seanaoise i leith ceart a fuarthas

(Dli an 30 Meitheamh 1956, arna chodu i Leabhar VIII den Chod Slandéla

Soisialta);

(b) Liantas aosach michumasaithe (DIi an 30 Meitheamh 1975, arna chéda
i Leabhar VIII den Chod Slandala Séisialta);

(c) Liuntas speisialta (Dli an 10 il 1952, arna chédu i Leabhar VIII den
Choéd Slandala Soisialta) i leith ceart a fuarthas;

(d) Liantas dlathphairtiochta seanaoise (ordands an 24 Meitheamh 2004, arna
chodu i Leabhar VIII den Chdd Slandala Séisialta) amhail 6n 1 Eanair 2006.
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AN IODAIL

(a) Pinsin shoisialta do dhaoine gan acmhainn (DI1i Uimh. 153 an 30 Aibrean 1969);

(b) Pinsin agus liuntais do shibhialtaigh mhichumasaithe né d'easlain (DIi Uimh. 118 an
30 Marta 1971, DIli Uimh. 18 an 11 Feabhra 1980 agus DIi Uimh. 508 an
23 Samhain 1988);

(c) Pinsin agus litintais do bhodhair agus do bhalbhain (DIi Uimh. 381 an
26 Bealtaine 1970 agus DIi Uimh. 508 an 23 Samhain 1988);

(d) Pinsin agus liuntais do dhaill shibhialtacha (Dli Uimh. 382 an 27 Bealtaine 1970
agus DIi Uimh. 508 an 23 Samhain 1988);

(e)  Sochair lena bhforliontar na pinsin iosta (Dli Uimh. 218 an 4 Aibrean 1952,
DIli Uimh. 638 an 11 Samhain 1983 agus Dli Uimh. 407 an 29 Nollaig 1990);

(f)  Sochair lena bhforliontar liuntais michumais (Dli Uimh. 222 an
12 Meitheamh 1984);

(g) Lilntas sdisialta (Dli Uimh. 335 an 8 Lunasa 1995);

(h) Me¢adu soisialta (Airteagal 1(1) agus (12) de Dhli Uimh. 544 an 29 Nollaig 1988
agus leasuithe ina dhiaidh sin).
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AN CHIPIR
(a) Pinsean Séisialta (Dli Pinsin Shoisialta 1995 (Dli 25(1)/95), arna leasu);

(b) Liantas um michumas trom luaile (Cinneadh Uimh. 38210 6 Chombhairle na nAiri an
16 Deireadh Fomhair 1992, Cinneadh Uimh. 41370 6 Chomhairle na nAiri an
1 Linasa 1994, Cinneadh Uimh. 46183 an 11 Meitheamh 1997 agus
Cinneadh Uimh. 53675 6 Chomhairle na nAiri an 16 Bealtaine 2001);

(c) Deontas speisialta do dhaill (Dli Deontas Speisialta 1996 (Dli 77(I)/96), arna least).
AN LAITVIA
(a) Sochar Slandala Séisialta Stait (DIi maidir le Sochair Shoisialta an 1 Eandir 2003);

(b) Liuantas chun caiteachais iompair do dhaoine michumasaithe atd faoi mhichumas

luaineachta a chuiteamh (DIi maidir le Sochair Shéisialta Stait an 1 Eanair 2003).
AN LIOTUAIN

(a) Pinsean cunaimh shoisialta (D1i 2005 maidir le Sochair Cinaimh Shoisialta Stait,

Airteagal 5);

(b) Cuiteamh faoisimh (DIi 2005 maidir le Sochair Ctinaimh Shéisialta Stait,
Airteagal 15);
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(c) Cuiteamh iompair do dhaoine michumasaithe a bhfuil fadhbanna luaineachta acu

(DI1i 2000 maidir le Caiteamh lompair, Airteagal 7).
LUCSAMBURG

Ioncam do dhaoine ata faoi mhichumas trom (Airteagal 1(2), DIi an
12 Meéan Fomhair 2003), cé is moite de dhaoine a dtugtar aitheantas doibh mar oibrithe
michumasaithe ata fostaithe i margadh priomhshrutha an tsaothair né i dtimpeallacht

dhideanach.
AN UNGAIR

(a) Blianacht easlaine (Foraithne Uimh. 83/1987 (XII 27) 6 Chomhairle na nAiri maidir

le Blianacht Easlaine);

(b) Liuntas seanaoise neamhranniocach (Gniomh IIT 1993 maidir le Seirbhisi Soisialta

agus Sochair Shoisialta);

(c) Liantas lompair (Foraithne Rialtais Uimh. 164/1995 (XII 27) maidir le
Litntais Iompair do Dhaoine a bhfuil Eislinn Throm Choirp orthu).

MALTA
(a) Liuntas forliontach (Roinn 73 den Gniomh Slandéla Séisialta (Cap. 318) 1987);

(b) Pinsean aois (Gniomh Slandala Soisialta (Cap. 318) 1987).
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AN ISILTIR

(a) An Gniomh um Chtiinamh Michumais do Dhaoine Oga Eislinneacha,
an 24 Aibrean 1997 (Wajong);

(b) Gniomh Sochar Forliontach an 6 Samhain 1986 (TW).
AN OSTAIR

Forlionadh cuiteach (Gniomh Cénaidhme an 9 Mean Fomhair 1955 maidir le

hArachas Soisialta Ginearalta — ASGV, Gniomh Cénaidhme an 11 Deireadh Fémhair 1978
maidir le hArachas soisialta do dhaoine ata ag gabhail do thradail agus do thrachtail - SVG
agus Gniomh Cénaidhme an 11 Deireadh Fémhair 1978 maidir le hArachas soisialta
d'fheirmeoiri — BSVG).

AN PHOLAINN
Pinsean soisialta (Gniomh an 27 Meitheamh 2003 maidir le pinsin shoisialta).
AN PHORTAINGEIL

(a) Pinsean seanaoise agus easldine neamhranniocach Stait (DIli-Fhoraithne

Uimh. 464/80 an 13 Deireadh Fomhair 1980);

(b) Pinsean neamhranniocach baintri (Foraithne Rialichain Uimh. 52/81

an 11 Samhain 1981);
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(c) Forlionadh dluthphéirtiochta do dhaoine scothaosta (Dli-Fhoraithne Uimh. 232/2005
an 29 Nollaig 2005, arna least ag Dli-Fhoraithne Uimh. 236/2006
an 11 Nollaig 2006).

AN tSLOIVEIN
(a) Pinsean stait (Gniomh Pinsin agus Arachais Mhichumais an 23 Nollaig 1999);

(b) Taca ioncaim do phinsinéiri (Gniomh Pinsin agus Arachais Mhichumais an

23 Nollaig 1999);
(c) Liuntas cothabhala (Gniomh Pinsin agus Arachais Mhichumais an 23 Nollaig 1999).
AN tSLOVAIC

(a) Coigeartu a deonaiodh roimh an 1 Eanair 2004 ar phinsin arb iad an t-aon fhoinse

ioncaim iad;

(b) Pinsean soisialta a deonaiodh roimh an 1 Eanair 2004.
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AN FHIONLAINN

(a) Liantas tithiochta do phinsinéiri (Gniomh 571/2007 a bhaineann leis an
Liantas Tithiochta do phinsinéiri, 571/2007);

(b) Taca mhargadh an tsaothair (Gniomh 1290/2002 maidir le Sochair Difhostaiochta
1290/2002);

(c) Cuanamh speisialta d'inimircigh (Gniomh 1192/2002 maidir le Cinamh Speisialta
d'Inimircigh, 1192/2002).

AN tSUALAINN

(a) Forlionta tithiochta do dhaoine a thaigheann pinsean (Dli 2001: 761);
(b) Taca airgeadais do dhaoine scothaosta (DI1i 2001: 853).

AN RIOCHT AONTAITHE

(a) Creidmheas Pinsin Stait (An Gniomh Creidmheasa Pinsin Stait 2002 agus
Gniomh Creidmheasa Pinsin Stait (Tuaisceart Eireann) 2002);

(b) Liantais ioncambhunaithe do chuardaitheoiri post (An Gniomh um Chuardaitheoiri

Post 1995 agus an tOrdt um Chuardaitheoiri Post (Tuaisceart Eireann) 1995);

(c) Taca ioncaim (Gniomh Ranniocaiochtai agus Sochar Slandala Soéisialta 1992 agus

Gniomh Ranniocaiochtai agus Sochar Slandéla Soisialta (Tuaisceart Eireann) 1992);
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(d) An chomhphairt soghluaiseachta den Liuntas Maireachtala faoi Mhichumas

(Gniomh Ranniocaiochtai agus Sochar Slandala Séisialta 1992 agus

n

Gniomh Ranniocaiochtai agus Sochar Slandéla Soisialta (Tuaisceart Eireann) 1992).
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Iarscribhinn XI:
"ITARSCRIBHINN XI

FORALACHA SPEISIALTA MAIDIR LE CUR I bhFEIDHM REACHTAIOCHT NA
mBALLSTAT

(Airteagal 51(3), Airteagal 56(1) agus Airteagal 83)
AN BHEILG

Ni hann doibh

AN BHULGAIR

Beidh feidhm ag Airteagal 33 de Ghniomh Arachais Sldinte na Bulgéire maidir le gach
duine arb i an Bhulgair an Ballstat ata innitil ina leith faoi Chaibidil 1 de Theideal III den

Rialachan seo.
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POBLACHT NA SEICE

Chun baill teaghlaigh a shainit de réir Airteagal 1(i), folaionn "céile" freisin pairtithe

claraithe mar a shainmhinitear iad i Gniomh Seiceach Uimh. 115/2006 Coll., maidir

le pairtiocht chléraithe.

AN DANMHAIRG

I. (a)

Chun an pinsean a riomh faoin" lov om social pension "(an Gniomh Pinsin
Shoisialta), measfar gur tréimhsi conaithe a chuir an céile marthanach i gerich
sa Danmbhairg iad tréimhsi gniomhaiochta mar dhuine fostaithe n6 mar dhuine
féinfhostaithe a rinne oibri imeallchriche n6 oibri a chuaigh go dti an
Danmbhairg chun obair de chineél séasurach a dhéanamh a chur i gerich faoi
reachtaiocht na Danmbhairg, sa mhéid go raibh nasc an phosta i rith na
dtréimhsi sin idir an céile marthanach agus an oibri thuasluaite, gan cur de
leaba na cur 6 chothu, agus gan scaradh de facto ar thorais
neamh-chomhoiriinachta, agus ar choinnioll go raibh conai ar an gcéile, i rith
na dtréimhsi sin, i gcrioch Ballstait eile. Chun criocha an phointe seo,
ciallaionn "obair de chinedl séasurach" obair a atarlaionn go huathoibrioch

gach bliain toisc go bhfuil si ag brath ar theacht agus ar imeacht na séasur.
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(b)

(c)

Chun criocha an pinsean a riomh faoin "lov om social pension" (an Gniomh Pinsin
Shoisialta), measfar gur tréimhsi conaithe arna geur 1 gerich ag céile marthanach sa
Danmbhairg a bheidh i dtréimhsi gniomhaiochta mar dhuine fostaithe né mar dhuine
féinthostaithe a cuireadh i gerich faoi reachtaiocht na Danmhairge roimh

an 1 Eandir 1984 ag duine nach bhfuil feidhm ag pointe 1(a) maidir leis n6 1éi, a
mhéid a bhi nasc an phosta i rith na dtréimhsi sin, idir an céile marthanach agus an
duine sin, gan idirscaradh breithiinach né scaradh de facto ar thorais
neamhchombhoiritinachta, agus ar choinnioll go raibh cénai ar an gcéile, i rith na

dtréimhsi sin, i gcrioch Ballstait eile.

Tréimhsi a bheidh le cur san 4ireamh faoi phointe (a) agus faoi phointe (b), ni
chuirfear san direamh iad ma bhionn siad ar aon trath leis na tréimhsi a cuireadh san
aireambh leis an bpinsean a riomh a bhi dlite don duine lena mbaineann faoi
reachtaiocht arachais éigeantaigh Ballstait eile n6 ma bhionn siad ar aon trath leis na
tréimhsi a bhfuair an duine lena mbaineann pinsean faoin reachtaiocht sin lena linn.
Déanfar na tréimhsi sin a chur san aireamh, afach, més It méid blianttil an phinsin

na leath bhunmhéid an phinsin shoisialta.
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2. (a) D'ainneoin fthoralacha Airteagal 6 den Rialachan seo, daoine nach raibh
1 bhfostaiocht shochrach i mBallstat amhain n6 nios mo, nil siad i dteideal
phinsin shoéisialta na Danmhairge ach ma bhi siad ina gcénai go buan sa
Danmbhairg ar feadh tri bliana ar a laghad, faoi réir na dteorainneacha aoise a
thorchuirtear le reachtaiocht na Danmhairge. Faoi réir Airteagal 4 den
Rialachan seo, nil feidhm ag Airteagal 7 maidir le pinsean séisialta

Danmhairgeach da bhfuil teidliocht faighte ag na daoine sin.

(b) Nil feidhm ag na fordlacha thuasluaite maidir le teidliocht Danmhargach chun
pinsin shoisialta do bhaill teaghlaigh daoine ata n6 a bhi fostaithe go sochrach

sa Danmhairg, n6 do mhic Iéinn né do bhaill da dteaghlaigh.

3. Ansochar sealadach do dhaoine ar tugadh cead isteach doibh sa scéim
ledighedsydelse (scéim na "bpost solubtha" (Dli Uimh. 455 an 10 Meitheamh 1997),
cumbhdaitear é le Teideal 111, Caibidil 6 den Rialachan seo. Maidir le daoine
dithostaithe a théann chuig Ballstat eile, beidh feidhm ag Airteagal 64 agus ag
Airteagal 65 nuair a bheidh scéimeanna fostaiochta den tsamhail chéanna ag an

mBallstat sin don chatagdir chéanna daoine.

14518/1/08 REV 1 FM/mc 48
IARSCRIBHINN DG C GA



4. 1 gcés ina mbeidh duine a thairbhionn de phinsean soisialta Danmhairgeach i dteideal
pinsin mharthanoéra freisin 6 Bhallstat eile, measfar chun reachtaiocht na Danmhairge
a chur chun feidhme gur sochair den chineél céanna iad na pinsin sin de réir bhri
Airteagal 53(1) den Rialachan seo, faoi réir an choinnill, afach, go raibh ceart chun
pinsin shoisialta Danmhairgigh faighte freisin ag an duine arb iad a thréimhsi

arachais n6 conaithe a fheidhmionn mar bhonn do riomh an phinsin mharthanoéra.
AN GHEARMAIN

1.  Gan dochar d'Airteagal 5(a) den Rialachan seo agus d'Airteagal 5(4), pointe 1 den
Sozialgesetzbuch VI (Imleabhar VI den Chéd Soéisialta), duine a thaigheann
lanphinsean seanaoise faoi reachtaiocht Ballstait eile, féadfaidh sé no si a iarraidh go

ndéanfai € no 1 a drachu go héigeantach faoi scéim éarachais pinsin na Gearmaine.

2. D'ainneoin Airteagal 5(a) den Rialachan seo agus Airteagal 7(1) agus (3) den
Sozialgesetzbuch VI (Imleabhar VI den Chod Soéisialta), duine ata arachaithe go
héigeantach i mBallstat eile n6 a thaigheann pinsean seanaoise faoi reachtaiocht
Ballstait eile, féadfaidh sé no6 si dul isteach sa scéim arachais shaoralaigh sa

Ghearmain.
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Chun criche sochair airgid a dheont faoi § 47(1) de SGB V, § 47(1) de SGB VII
agus § 200(2) den Reichsversicherungsordnung do dhaoine arachaithe a bhfuil conai
orthu i mBallstat eile, i scéimeanna arachais na Gearmadine, riomhtar an glanpha, a
usaidtear chun measunu a dhéanamh ar shochair, amhail is d4 mbeadh an duine
arachaithe ina chonai sa Ghearmain, mura n-iarrfaidh an duine arachaithe measunu ar

bhonn an ghlanphé iarbhir a thaigheann sé.

Naisitinaigh de chuid Ballstat eile ar lasmuigh den Ghearmain a n-ait chonaithe né a
ngnathait chonaithe agus a chomhlionann coinniollacha ginearalta scéim arachais
pinsin na Gearmaine, ni fhéadfaidh siad ranniocaiochtai saoralacha a ioc ach ma bhi
siad arachaithe go saoralach n6 go héigeantach i scéim arachais pinsin na Gearmaine
trath éigin roimhe sin; beidh feidhme aige seo freisin maidir le daoine gan stat agus

maidir le dideanaithe arb i mBallstat eile a n-ait chonaithe n6 a ngnathait chénaithe.

Is ag tagairt do thréimhsi na Gearmaine amhain a chinnfear an pauschale
Anrechnungszeit (tréimhse shocraithe creidmheasa) de bhun Airteagal 253 den

Sozialgesetzbuch VI (Imleabhar VI den Chod Soéisialta).

I gcésanna ina mbeidh reachtaiocht pinsin na Gearmadine, a bhi i bhfeidhm an
31 Nollaig 1991, intheidhme chun pinsin a athaireamh, ni bheidh feidhm ach ag
reachtaiocht na Gearmaine chun tréimhsi ionadacha Gearmanacha (Ersatzzeiten) a

chreidiunu.
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7 Reachtaiocht na Gearmdine maidir le tiondisci ag an obair agus galair cheirde a
bhfuil ctuiteamh le déanamh orthu faoin dli lena rialaitear pinsin eachtracha agus
reachtaiocht na Gearmaine maidir le sochair le haghaidh tréimhsi arachais a
bhféadfar creidiini a dhéanamh orthu faoin dli lena rialaitear pinsin eachtracha sna
criocha a ainmnitear i mir 1(2)(3) den Ghniomh um ghnothai daoine dilaithrithe agus
dideanaithe (Bundesvertriebenengesetz), leanfaidh si d'fheidhm a bheith aici faoi
raon feidhme an Rialachain seo, d'ainneoin fhoralacha mhir 2 den Ghniomh um

phinsin eachtracha (Fremdrentengesetz).

8. Chun an méid teoiriciuil d4 dtagraitear in Airteagal 52(1)(b)(i) den Rialachan seo a
riomh, i scéimeanna pinsean do ghairmeacha liobralacha, togfaidh an institiaid
innitil mar bhonn, i ndéil le gach bliain de na blianta arachais a cuireadh i gerich faoi
reachtaiocht aon Bhallstdit eile, an mheanteidliocht bhliantuil phinsin a fuarthas 1 rith

thréimhse ballraiochta na hinstititide inniula tri ranniocaiochtai a ioc.
AN EASTOIN

Chun na sochair do thuismitheoiri a riomh, measfar maidir le tréimhsi fostaiochta

1 mBallstait seachas an East6in, go mbeidh siad bunaithe ar an meanmhéid céanna

Canach Soisialta a iocadh i rith na dtréimhsi fostaiochta sin san Eastdin a gcomhshuimitear
leo iad. Més rud &, i rith na bliana tagartha, nach raibh an duine fostaithe ach i mBallstait
eile, measfar go mbeidh riomh an tsochair bunaithe ar mhean na Canach Soisialta a iocadh

san East6in idir an bhliain thagartha agus an tsaoire maithreachais.
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EIRE

1. D'ainneoin Airteagal 21(2) agus Airteagal 62 den rialachdn seo, chun tuilleamh
seachtainitiil indirithe forordaithe an duine arachaithe a riomh chun sochar
breoiteachta n6 sochar difhostajochta a dheonti faoi reachtajocht na hEireann,
creidiin6far méid is ionann agus meanpha seachtaine daoine fostaithe an bhliain
thorordaithe dbhartha don duine arachaithe sin i leith gach seachtaine gniomhaiochta

mar dhuine fostaithe faoi reachtaiocht Ballstait eile 1 rith na bliana forordaithe sin.
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2. I gcés ina mbeidh feidhm ag Airteagal 46 den Rialachan seo, ma fhulaingionn duine
¢agumas chun oibre arb i an easldine an deireadh a bhionn air, agus ¢ faoi réir
reachtaiochta Ballstdit eile, cuirfidh Eire san aireamh, chun criocha Alt 118(1)(a) den
Ghniomh Leasa Shoéisialaigh (Comhdhluthu) 2005, aon tréimhsi a mbreathnéfai ar an
duine sin, i ndail leis an easldine a lean an t-€éagumas chun oibre, mar dhuine a

bheadh éagumasach chun oibre faoi reachtaiocht na hEireann.

AN GHREIG

1.  Té feidhm ag DIi Uimh. 1469/84 maidir le cleamhnu saoralach leis an scéim arachais
pinsin do naisitinaigh de chuid na Gréige agus do naisiinaigh eachtracha de bhunadh
na Gréige, maidir le naisiinaigh Ballstat eile, daoine gan stat agus dideanaithe, i gcas
ina raibh na daoine lena mbaineann, trath éigin san am a caitheadh, arachaithe go
héigeantach nd go saoralach le scéim arachais pinsin na Gréige, beag beann ar a n-ait

chénaithe no fanachta.

2. Ainneoin Airteagal 5(a) den Rialachan agus Airteagal 34 de Dhli 1140/1981, duine a
thaigheann pinsean i ndail le tiondisci ag an obair né galair cheirde faoi reachtaiocht
Ballstait eile, féadfaidh sé no si a iarraidh go ndéanfai € no i a drachu go héigeantach
faoin reachtaiocht a chuireann OGA i bhfeidhm, a mhéid a bhionn sé n6 si ag gabhail

do ghniomhaiocht a thagann faoi raon feidhme na reachtaiochta sin.
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AN SPAINN

1. Chun criocha Airteagal 52(1)(b)(i) den Rialachén a chur chun feidhme, na blianta at4
in easnamh ar an oibri le haghaidh aois an phinsin a bhaint amach no aois scoir
¢igeantaigh mar ata leagtha sios faoi Airteagal 31(4) den leagan comhdhluite den
Ley de Clases Pasivas del Estado (An DIi maidir le Pinsinéiri Stait), ni chuirfear san
aireamh mar bhlianta seirbhise iarbhir iad ach mas rud é go raibh an tairbhi, trath ar
tharla an teagmhas a bhfuil pinsin éagumais nd pinsin bhais dlite ina leith,
cumhdaithe ag scéim speisialta na Spainne do statseirbhisigh né go raibh
gniomhaiocht 4 feidhmit aige lena gceanglofai go mbeadh an duine lena mbaineann
airithe faoi scéim speisialta an Stait do statseirbhisigh, do na férsai armtha n6 don

bhreithitinacht, d4 mba rud ¢ gur sa Spainn a bhiothas ag gabhail don ghniomhaiocht.

14518/1/08 REV 1 FM/mc 54
IARSCRIBHINN DG C GA



(b)

Faoi Airteagal 56(1)(c) den Rialachan, déanfar riomh shochar teoriciuil na
Spéinne ar bhonn ranniocaiochtai iarbhir an duine i rith na mblianta direach
roimh ioc na ranniocaiochta deireanai le slandail shéisialta na Spainne. I gcas,
agus an bunmhéid don phinsean & riomh, go gcaithfear tréimhsi arachais
agus/nd conaithe faoi reachtaiocht Ballstat eile a chur san direamh, is ¢ an bonn
do ranniocaiochtai sa Spainn is gaire 6 thaobh ama de do na tréimhsi tagartha a
usaidfear do na tréimhsi sin, agus forbairt an innéacs praghsanna do

thomhaltdiri &4 cur san aireamh.

M¢éadofar méid an phinsin a fuarthas de réir méid na méaduithe agus na
n-athluachalacha a riomhfar do gach bliain ina dhiaidh sin do phinsin den

chineal céanna.

3. Tréimhsi a cuireadh i gerich 1 mBallstait eile a chaithfear a riomh sa scéim speisialta

do statseirbhisigh, do na forsai armtha agus don riarachan breithitinach, déilealfar

leo, chun criocha Airteagal 56 den Rialachan seo, ar an gcaoi chéanna a dhéilealfar

leis na tréimhsi is gaire 6 thaobh ama de a raibh cumhdach ann mar statseirbhiseach

sa Spainn.
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4.  Na méideanna breise bunaithe ar aois da dtagraitear sa Dara Forail Idirthréimhseach
den DIi Ghinearalta maidir le Slandail Shoéisialta, beidh siad infheidhme maidir le
tairbhithe uile an Rialachain a raibh ranniocaiochtai faoina n-ainmneacha acu faoi
reachtaiocht na Spdinne roimh an 1 Eandir 1967; ni fhéadfar, tri Airteagal 5 den
Rialachan seo a chur 1 bhfeidhm, déileail le tréimhsi arachais a creiditinaiodh
1 mBallstat eile roimh an data réamhluaite amhail agus d4 mba ionann iad agus
ranniocaiochtai a iocadh sa Spainn, chun na gcrioch seo agus chun na gerioch seo
amhain. Is ¢ an 1 Lunasa 1970 an data a fhreagréidh don 1 Eanair 1967 le haghaidh
na Scéime Speisialta do Mharaithe agus an 1 Aibrean 1968 le haghaidh na

Scéime Slandala Soisialta Speisialta do Ghualmhianadoireacht.
AN FHRAINC

1. Naisitnaigh de chuid Ballstat eile ar lasmuigh den Fhrainc a n-ait chonaithe n6 a
ngnathait chonaithe agus a chomhlionann coinniollacha ginearalta scéim arachais
pinsin na Fraince, ni théadfaidh siad ranniocaiochtai saoralacha a ioc 1¢i ach amhain
ma bhi siad arachaithe go saordlach n6 go héigeantach i scéim éarachais pinsin na
Fraince trath éigin roimhe sin; beidh feidhme aige seo freisin maidir le daoine gan
stat agus maidir le dideanaithe arb i mBallstat eile a n-ait chonaithe n6 a ngnathait

choénaithe.
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2. Do dhaoine a bhfuil sochair chomhchineail & bhfail acu sa Fhrainc de bhun
Airteagal 17, Airteagal 24 n6 Airteagal 26 den Rialachan seo a bhfuil conai orthu
i ranna Haut-Rhin, Bas-Rhin n6 Moselle na Fraince, airitear le sochair chomhchineail
ata & solathar thar ceann na hinstititlide de chuid Ballstdit eile a bhfuil freagracht air
as a gcostas a iompar sochair a sholathraitear trid an scéim ghinearalta arachais
breoiteachta agus trid an scéim thorliontach aitiail arachais slainte de chuid

Alsace-Moselle.

3. Le reachtaiocht na Fraince ata infheidhme maidir le duine ata ag gabhail n6 a bhi ag
gabhail do ghniomhaiocht mar dhuine fostaithe n6 mar dhuine féinthostaithe chun
Caibidil 5 de Theideal III den Rialachan seo a chur i bhfeidhm, airitear an bhunscéim
nd na bunscéimeanna arachais seanaoise agus an scéim thorliontach scoir n6 na

scéimeanna forliontacha scoir a raibh an duine lena mbaineann faoina réir.
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AN IODAIL
Gan leasu.
AN CHIPIR

Chun criocha chur i bhfeidhm Airteagal 6, Airteagal 51 agus Airteagal 61 den Rialachén
seo, maidir le haon tréimhse dar tis an 6 Deireadh Fomhair 1980 n6 data ina dhiaidh sin,
cinnfear seachtain arachais faoi reachtaiocht Phoblacht na Cipire trid an tuilleamh iomlan
indrachaithe don tréimhse abhartha a roinnt ar mhéid seachtainiuil an bhuntuillimh
inarachaithe ata infheidhme sa bhliain abhartha ranniocaiochta, ar choinnioll nach rachaidh

lion na seachtaini a chinnfear amhlaidh thar lion na seachtaini féilire sa tréimhse abhartha.
AN LAITVIA

Gan leasu.
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AN LIOTUAIN

Gan leasu.

LUCSAMBURG

Gan leasu.

AN UNGAIR

Gan leasu.

MALTA

Forélacha speisialta do statseirbhisigh

(a) Chun criocha Airteagal 49 agus Airteagal 60 den Rialachédn seo a chur i bhfeidhm,
agus chun na gerioch sin amhain, déiledlfar mar statseirbhisigh le daoine arna
bhfosti faoi Ghniomh na bhForsai Armtha (Caibidil 220 de Dhlithe Mhélta), faoi
Ghniomh na bPo6ilini (Caibidil 164 de Dhlithe Mhélta) agus faoi Ghniomh na
bPriosun (Caibidil 260 de Dhlithe Mhalta).

(b) Pinsin is inioctha faoi na Gniomhartha thuasluaite agus faoi Reacht na bPinsean
(Caibidil 93 de Dhlithe Mhalta), measfar, chun criocha Airteagal 1(e) den Rialachan,

agus chun na gcrioch sin amhain, gur "scéimeanna speisialta do statseirbhisigh iad".
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AN ISILTIR

1. Arachas clOraim sldinte

(a)

(b)

Maidir le teidliocht do shochair chomhchineail faoi reachtajocht na hisiltire,
cialloidh daoine ata i dteideal sochar comhchineail chun criche chur i bhfeidhm

Chaibidil 1 agus Chaibidil 2 de Theideal III den Rialachan seo:

(i)  daoine a bhfuil sé d'oibleagaid orthu faoi Aireagal 2 den
Zorgverzekeringswet (An Gniomh um Arachas Ctraim Slainte) drachas a

bhaint amach faoi arachéir craim sldinte, agus

(i) a mhéid is nach bhfuil siad san direamh cheana faoi phointe (i), baill
teaghlaigh pearsanra mhileata ghniomhaigh a bhfuil conai orthu
i mBallstat eile agus daoine at4 ina gconai i mBallstat eile agus ata
i dteideal faoin Rialachén seo curam sldinte a fhail ina stat conaithe agus

na costais 4 seasamh ag an Isiltir.

Na daoine dé dtagraitear i bpointe 1(a)(i), caithfidh siad, i gcomhréir le
foralacha an Zorgverzekeringswet (an Gniomh um Arachas Ctiraim Sléinte),
arachas a bhaint amach le harachoir curaim sldinte agus caithfidh na daoine da
dtagraitear i bpointe 1(a)(ii) claru leis an College voor zorgverzekeringen

(An Bord um Arachas Curaim Slainte).
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(c)

(d)

Beidh feidhm ag foralacha an Zorgverzekeringswet (an Gniomh um Arachas
Curaim Slainte) agus ag foralacha an Algemene Wet Bijzondere Ziektekosten
(an Gniomh Ginearalta um Chostais Eisceachtula Liachta) i ndail le dliteanas
do ranniocaiochtai a ioc maidir leis na daoine dé dtagraitear i bpointe (a) agus
maidir le baill d4 dteaghlaigh. Maidir le baill teaghlaigh, déanfar na
ranniocaiochtai a thobhach ar an duine 6na dtagann an ceart chun curaim
slainte, seachas baill teaghlaigh pearsanra mhileata atd ina gconai i mBallstat

eile, a dhéanfar a thobhach go direach.

Beidh feidhm mutatis mutandis ag foralacha an Zorgverzekeringswet (an
Gniomh um Arachas Céiraim Slainte), maidir le harachas deireanach i gcas
clart deireanach leis an College voor zorgverzekeringen (An Bord um Arachas

Curaim Slainte) i ndail leis na daoine da dtagraitear i bpointe 1(a)(ii).
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(e)

6]

Daoine até i dteideal sochar de bhun reachtaiochta Ballstait seachas an Isiltir
agus a bhfuil conai orthu san Isiltir no a fhanann go sealadach san Isiltir, beidh
siad i dteideal sochar comhchinedil i gcomhréir leis an mbeartas a thairgeann
institinid na haite conaithe né na héite fanachta san {siltir do dhaoine
arachaithe, agus Airteagal 11(1), (2) agus (3) agus Airteagal 19(1) den
Zorgverzekeringswet (an Gniomh um Arachas Curaim Slainte) 4 geur san
aireamh chomh maith leis na sochair chomhchineail a sholathraitear leis an
Algemene Wet Bijzondere Ziektekosten (An Gniomh Gineardlta um Chostais

Eisceachtula Liachta).

Chun criocha Airteagal 23 go hAirteagal 30 den Rialachén seo, déileélfar leis
na sochair seo a leanas (i dteannta na bpinsean a chumhdaitear le Teideal III,
Caibidil 4 agus Caibidil 5 den Rialachén seo) mar phinsin ata dlite faoi

reachtaiocht na hisiltire:

— pinsin arna nddmhachtain faoi Dhli an 6 Eanair 1966 maidir le pinsin do
statseirbhisigh agus d4 marthandiri (Algemene burgerlijke pensioenwet)

(Gniomh um Pinsin na Stétseirbhise san Isiltir);

— pinsin arna nddmhachtain faoi Dhli an 6 Deireadh Fomhair 1966 maidir
le pinsin do phearsanra mhileata agus d4 marthanoiri (Algemene

burgerlijke pensioenwet) (Gniomh na bPinsean Mileata);
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sochair le haghaidh éagumais chun oibre arna ndamhachtain faoi Dhli an
7 Meitheamh 1972 maidir le sochair le haghaidh éagumas chun oibre do
phearsanra mhileata (Wetarbeidsongeschiktheidsvoorziening militairen)

(An Gniomh um Eagumas Pearsanra Mileata);

pinsin arna nddmhachtain faoi Dhli an 15 Feabhra 1967 maidir le pinsin
d'thostaithe an NV Nederlandse Spoorwegen (Cuideachta larnréid na
hisiltire) agus da marthanoiri (Spoorwegpensioenwet) (An Gniomh um

Pinsin Tarnr6id);

pinsin arna nddmhachtain faoin Reglement Dienstvoorwaarden
Nederlandse Spoorwegen (Rialachan lena rialaitear coinniollacha

fostaiochta Chuideachta Iarnréid na hisiltire);

sochair arna ndamhachtain do dhaoine scortha sular shroich siad aois
inphinsin 65 bliain faoi phinsean a dearadh chun ioncam a sholathar do
dhaoine iarfhostaithe agus iad in earr a n-aoise, n6 sochar arna solathar
1 gcas imeacht anabai 6 mhargadh an tsaothair faoi scéim arna bhunu ag
an stat n6 le comhaontt tionsclaioch do dhaoine ata 55 bliana d'aois n6

os a chionn;

sochair arna nddmhachtain do phearsanra mileata agus do statseirbhisigh
faoi scéim ata intheidhme i gcés iomarcaiochta, aoislitintais agus

luathscoir.
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(g) Chun criocha Chaibidil 1 agus Chaibidil 2 de Theideal III den Rialachan seo,
measfar gur sochar breoiteachta airgid ¢ an t-aisioc cheal éilimh da bhforailtear

san Isiltir i gcds go mbaintear usaid theoranta as diseanna curaim slainte.

2. Cur i bhfeidhm an Algemene Ouderdomswet (AOW) (reachtaiocht na hisiltire maidir

le harachas ginearalta seanaoise)

(a) An laghda da dtagraitear in Airteagal 13(1) den Algemene Ouderdomswet
(AOW) (reachtaiocht na hisiltire maidir le harachas ginearalta seanaoise), ni
chuirfear i bhfeidhm ¢ do mhionna féilire roimh an 1 Eandir 1957, le haghaidh
faighteora nach gcomhlionann na coinniollacha le go gcaithfi leis na blianta sin

mar thréimhsi arachais, mas rud é:
—  go raibh conai air n6 uirthi san Isiltir idir aois a 15 agus aois a 65 do, nd

— gur oibrigh sé no si, agus € n6 1 ina chonai nd ina conai i mBallstat eile,

san [siltir d'fhostoir a bhi bunaithe san Isiltir, n6

— gur oibrigh sé no si i mBallstat eile i rith tréimhsi a mheastar a bheith ina

dtréimhsi arachais faoi choras slandala shoéisialta na hlsiltire.

De mhaolu ar Airteagal 7 den AOW, aon duine nach raibh coénai air n6 uirthi
san Isiltir de réir na gcoinniollacha thuas ach roimh an 1 Eanair 1957, measfar

¢ n6 1 a bheith i dteideal pinsin freisin.
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(b)

(c)

An laghdu dé dtagraitear in Airteagal 13(1) den AOW, ni chuirfear i bhfeidhm
¢ do bhlianta féilire roimh an 2 Lunasa 1989 i gcés duine ata posta nd a bhi
posta ach nach raibh arachaithe faoin reachtaiocht thuasluaithe sna blianta sin,
idir aois a 15 no aois a 65 do no di, nuair a bhi conai air no6 uirthi i gerioch
Ballstait seachas an Isiltir, ma bhionn na blianta féilire sin ar aon trath le
tréimhsi a chuir céile an duine sin i gerich faoin reachtaiocht sin n6 le blianta
féilire ata le cur san direamh faoi phointe 2(a), ar chuntar go raibh an lantin

posta i rith an ama sin.

De mhaolu ar Airteagal 7 den AOW, measfar duine den sort sin a bheith

1 dteideal pinsin.

An laghdu dé dtagraitear in Airteagal 13(2) den AOW, ni chuirfear i bhfeidhm
¢ do mhionna féilire roimh an 1 Eanair 1957, do chéile faighteora nach
gcomhlionann na coinniollacha le go gcaithfi leis na blianta sin mar thréimhsi

arachais, mas rud é:
—  go raibh cdnai air nd uirthi san Isiltir idir aois a 15 agus aois a 65 do, no

— gur oibrigh sé no si, agus € n6 1 ina chonai nd ina conai i mBallstat eile,

san [siltir d'fhostoir a bhi bunaithe san {siltir, no

— gur oibrigh sé no si i mBallstat eile i rith tréimhsi a mheastar a bheith ina

dtréimhsi arachais faoi choras slandala shoisialta na hlsiltire.
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(d)

(e)

An laghdu dé dtagraitear in Airteagal 13(2) den AOW, ni chuirfear i bhfeidhm
¢ do bhlianta féilire roimh an 2 Lunasa 1989 i gcés céile pinsinéara a raibh
conai air né uirthi i mBallstét eile seachas an Isiltir agus nach raibh arachaithe
faoin reachtaiocht thuasluaite sna blianta sin, idir aois a 15 n6 aois a 65 dé n6
di, ma bhi na blianta féilire sin ar aon trath le tréimhsi a chuir an pinsinéir

i gerich faoin reachtaiocht sin no le blianta féilire atd le cur san aireamh faoi

phointe 2(a), ar chuntar go raibh an 1antin poésta i rith an ama sin.

Ni bheidh feidhm ag pointi 2(a), 2(b), 2(c) nd 2(d) maidir le tréimhsi atd ar aon
trath :

— le tréimhsi a fhéadfar a chur san direamh d'thonn cearta pinsin a riomh
faoi reachtaiocht um arachas seanaoise de chuid Ballstait eile seachas an

Isiltir, n6

— le tréimhsi ar tharraing an duine lena mbaineann pinsin seanaoise faoin

reachtaiocht sin ina leith.

Tréimhsi arachais shaoralaigh faoi choras Ballstait eile, ni chuirfear san

4ireamh iad chun criocha na forala seo.
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(f)  Nibheidh feidhm ag pointi 2(a), 2(b), 2(c) agus 2(d) ach ma bhi conai ar an
duine lena mbaineann i mBallstat amhdin né nios mo ar feadh sé bliana tar éis
aois a 59 agus don tréimhse ina bhfuil conai ar an duine sin i gceann de na

Ballstait sin agus don tréimhse sin amhain.

(g) De mhaolu ar Chaibidil IV den AOW, aon duine a raibh cénai air né uirthi
i mBallstat eile seachas an siltir a bhfuil a chéile no a céile cludaithe faoi
arachas ¢igeantach faoin reachtaiocht sin, beidh sé nod si idaraithe arachas
saoralach a fhail faoin reachtaiocht sin do thréimhsi a bhfuil drachas éigeantach

ag an gcéile ina leith.

Ni thiocfaidh deireadh leis an udaru sin i gcés ina dtiocfaidh deireadh le
harachas €igeantach an chéile de bharr a bhais n6 de bharr a bais agus i gcés
nach bhfuil pinsean & thail ag an marthanoir ach faoin Algemene
nabestaandenwet (reachtaiocht na hisiltire maidir leis an dli ginearalta i leith
cleithitinaithe marthanacha. (reachtaiocht na hisiltire maidir leis an dli

ginearalta i leith cleithinaithe marthanacha).

I gcas ar bith, tiocfaidh deireadh leis an idarti maidir le harachas saoralach an

data a slandidh an duine 65 bliain.

An ranniocaiocht a bheidh le hioc ar an arachas saoralach, socrofar i gcomhréir
leis na foralacha a bhaineann le cinneadh na ranniocaiochta d'arachas saoralach
faoin ANW. Maés rud ¢ afach, go leanann an t-arachas saoralach as tréimhse
arachais da dtagraitear i bpointe 2(b), socrofar an ranniocaiocht i gcomhréir leis
na foralacha a bhaineann le cinneadh na ranniocaiochtai d'arachas éigeantach
faoin ANW, agus an t-ioncam atd le cur san direamh 4 mheas mar ioncam a

fuarthas san Isiltir.

(h)  Ant-udarta da dtagraitear i bpointe 2(g), ni dheondfar € d'aon duine ata
arachaithe faoi reachtaiocht Ballstéit eile maidir le pinsin n6 maidir le sochair

marthanoiri;
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(i)  Aon duine ar mian leis no 1éi drachas saoralach a bhaint amach faoi
phointe 2(g), ceangléfar air n6 uirthi iarratas a chur isteach chuig an
mBanc Arachais Shoisialta (Sociale Verzekeringsbank) bliain ar a dhéanai tar

¢is an data a gcomhlionfar na coinniollacha rannphéirtiochta.

3. Curibhfeidhm an Algemene nabestaandenwet (ANW) (dli ginearalta na hisiltire

maidir le harachas do chleithiinaithe marthanacha)

(a) I gcés ina mbeidh an céile marthanach i dteideal pinsin mharthanéra faoin
Algemene Nabestaandenwet (ANW) (An Gniomh Ginearalta um Ghaolta
Marthanacha) de bhun Airteagal 51(3) den Rialachain, riomhfar an pinsean sin

i gcomhréir le hAirteagal 52(1)(b) den Rialachén seo.

D'thonn na foralacha sin a chur i bhfeidhm, measfar gur tréimhsi arachais
a cuireadh i gerich faoi reachtaiocht na hisiltire freisin iad tréimhsi
arachais roimh an 1 Deireadh Fomhair 1959, i1 gcas duine arachaithe, tar

éisaoisa 15, mas rud ¢ :
— go raibh cdnai air n6 uirthi san Isiltir, n6

— gur oibrigh sé no6 si, agus € n6 1 ina chonai 1 mBallstat eile, san Isiltir

d'fhostoir ata bunaithe san [siltir, no

— gur oibrigh sé no si i mBallstat eile i rith tréimhsi a mheastar a bheith ina

dtréimhsi arachais faoi choras slandala shoéisialta na hlsiltire.
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(b)

(c)

(d)

Ni chuirfear san aireamh tréimhsi ata le cur san aireamh faoi phointe 3(a) agus
ata ar aon trath le tréimhsi arachais éigeantaigh a cuireadh i gerich faoi

reachtaiocht Ballstéit eile i leith pinsean marthanoiri.

Chun criocha Airteagal 52(1)(b) den Rialachan seo, ni chuirfear san direamh
mar thréimhsi drachais ach tréimhsi arachais a cuireadh i gerich faoi

reachtaiocht na hisiltire tar éis aois a 15.

De mhaolu ar Airteagal 63a(1) den ANW, aon duine a bhfuil cénai air n6 uirthi
i mBallstat eile seachas an [siltir agus a bhfuil a chéile n6 a céile cladaithe faoi
arachas ¢éigeantach faoin ANW, beidh sé n6 si udaraithe arachas saoralach a
thail faoin reachtaiocht sin, do thréimhsi a bhfuil arachas éigeantach ag an
gcéile, ar chuntar go mbeidh an t-arachas tosaithe cheana féin faoidhata chur

1 bhfeidhm an Rialachdin seo.

Tiocfaidh deireadh leis an udaru sin an data a gcriochno6idh arachas €igeantach
an chéile faoin ANW, ach ma thagann crioch le harachas éigeantach an chéile
de bharr a bhais n6 de bharr a bais agus i1 gcas nach mbeidh pinsean 4 thail ag

an marthan6ir ach faoin ANW.

I gcas ar bith, tiocfaidh deireadh leis an idarti maidir le harachas saoralach an

data a slandidh an duine 65 bliain.
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An ranniocaiocht a bheidh le hioc ar an arachas saoralach, socrofar i

i gcombhréir leis na foralacha a bhaineann le cinneadh na ranniocaiochtai
d'arachas saoralach faoin ANW. Mas rud ¢ afach, go leanann an t-arachas
saoralach as tréimhse arachais da dtagraitear i bpointe 2(b), socrofar an
ranniocaiocht i gcomhréir leis na foralacha a bhaineann le cinneadh na
ranniocaiochtai d'arachas €éigeantach faoin ANW, agus an t-ioncam ata le cur

san aireamh 4 mheas mar ioncam a fuarthas san Isiltir..

4. Cur i bhfeidhm reachtaiocht na hisiltire maidir le héagumas chun oibre

(a)

I gcas ina mbeidh an duine lena mbaineann i dteideal sochair éagumais de
chuid na hisiltire, de bhun Airteagal 51(3) den Rialachén seo, an méid da
dtagraitear in Airteagal 52(1)(b) den Rialachén seo chun an sochar sin a riomh,

cinnfear é:
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(i)

1 gcas gur chleacht an duine, sular tharla an t-éagumas chun oibre,
gniomhaiocht mar dhuine fostaithe den uair dheireanach de réir bhri

Airteagal 1(a) den Rialachan seo:

— 1 gcomhréir leis na foralacha a leagtar sios sa Wet op
arbeidsongeschiktheidsverzekering (WAO) (An Gniomh um Eagumas

chun Oibre) ma tharla an t-éagumas roimh an 1 Eandir 2004, n6

— i gcomhréir leis na foralacha a leagtar sios sa Wet Werk en inkomen naar
arbeidsvermogen (WIA) (an Gniomh Oibre agus Ioncaim de réir
Cumais Saothair) ma tharla an t-éagumas an 1 Eandair 2004 n6 tar éis an

data sin.

1 gcas gur chleacht an duine, sular tharla an t-éagumas chun oibre,
gniomhaiocht mar dhuine féinthostaithe den uair dheireanach de réir bhri
Airteagal 1(b) den Rialachén seo, i gcomhréir leis na foralacha a leagtar sios sa
Wet arbeidsongeschiktheidsverzekering zelfstandigen (WAZ) (an Gniomh um
Dhaoine Féinfhostaithe agus Eagumas chun Oibre) ma4 tharla an t-éagumas

roimh an 1 Lanasa 2004.
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(b)

Agus sochair faoin WAO, n6 WIA né6 WAZ & riomh acu, cuirfidh institiaidi na

hlsiltire a leanas san aireamh:

—  tréimhsi fostaiochta ioctha, agus tréimhsi a ndéilealfar leo amhlaidh agus

a cuireadh i gerich san [siltir roimh an 1 il 1967;
— tréimhsi arachais a cuireadh i gerich faoin WAO;

— tréimhsi arachais a chuir an duine lena mbaineann i gerich, tar éis d6 n6
di aois a 15 do a shlanu, faoin Algemene Arbeidsongeschiktheidswet
(AAW) (an Gniomh Ginearélta um Eagumas chun Oibre), a mhéid nach
mbeidh siad ar aon trath le tréimhsi arachais a cuireadh i gerich faoin

WAQO:;
—  tréimhsi arachais a cuireadh i gerich faoin WAZ;

—  tréimhsi arachais a cuireadh i gerich faoin WIA;
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AN OSTAIR

1. Chun criocha tréimhsi a thail san arachas pinsin, measfar go bhfuil freastal ar scoil
no ar bhunaiocht inchomparaide oideachais i mBallstat eile coibhéiseach le freastal
ar scoil né ar bhunaiocht oideachais de bhun Airteagal 227(1)(1) agus
Airteagal 228(1)(3) den Allgemeines Sozialversicherungsgesetz (ASVG) (An
Gniomh Ginearalta um Shlandail Shoisialta), Airteagal 116(7) den Gewerbliches
Sozialversicherungsgesetz (GSVG) (An Gniomh Cénaidhme um Arachas Séisialta
do Dhaoine atd ag Gabhail do Thradail agus do Thrachtail) agus Airteagal 107(7) den
Bauern-Sozialversicherungsgesetz (BSVG) (An Gniomh um Shlandail Shoisialta
d'Fheirmeoiri), nuair ba faoi réir reachtaiocht na hOstaire ag trath éigin a bhi an
duine lena mbaineann ar an bhforas gur chleacht sé no6 si gniomhaiocht mar dhuine
fostaithe no féinfhostaithe, agus go bhfuil na ranniocaiochtai speisialta ioctha da
bhforiltear faoi Airteagal 227(3) den ASVG, Airteagal 116(9) den GSVG agus
Airteagal 107(9) den BSGV chun tréimhsi oideachais den sort sin a cheannach.
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2. D'fhonn an sochar pro rata da dtagraitear in Airteagal 52(1)(b) den Rialachan seo a
riomh, na hincriminti speisialta do ranniocaiochtai d'drachas forliontach agus do
shochar forliontach na mianadoéiri faoi reachtaiocht na hOstaire, ni chuirfear san
aireamh iad. Sna cdsanna sin, an sochar pro rata a riomhfar d'uireasa na
ranniocaiochtai sin, déanfar é a mhéadu, més iomchui, le hincriminti speisialta
neamhlaghdaithe do ranniocaiochtai d'arachas forliontach agus do shochar

forliontach na mianaddiri.

3. I gcéas, de bhun Airteagal 6 den Rialachan seo, inar cuireadh i gerich tréimhsi
ionadacha faoi scéim arachais phinsin ach nach féidir leo seo a bheith ina mbonn don
riomh de bhun Airteagal 238 agus de bhun Airteagal 239 den Allgemeines
Sozialversicherungsgesetz (ASVG) (An Gniomh Ginearalta um
Shlandail Shoisialta), Airteagal 122 agus Airteagal 123 den Gewerbliches
Sozialversicherungsgesetz (GSVG) (An Gniomh Cénaidhme um Arachas Séisialta
do Dhaoine atd ag Gabhail do Thradail agus do Thrachtail) agus Airteagal 113 agus
Airteagal 114 den Bauern-Sozialversicherungsgesetz (BSVG) (An Gniomh um
Shlandail Shoéisialta d'Fheirmeoir), bainfear usdid as bonn an riofa do thréimhsi
ctiraim leanai de bhua Airteagal 239 den ASVG, Airteagal 123 den GSVG agus
Airteagal 114 den BSVG.

AN PHOLAINN
Gan leasu.
AN PHORTAINGEIL

Gan leasu.
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AN ROMAIN

Gan leasu.

AN tSLOIVEIN
Gan leasu.

AN tSLOVAIC
Gan leasu.

AN FHIONLAINN

1. Chun criocha an teidliocht a chinneadh agus chun méid phinsin néisiunta na
Fionlainne a riomh faoi Airteagail 52 go hAirteagal 54 den Rialachén seo, na pinsin a
fuarthas faoi reachtaiocht Ballstait eile, déilealfar leo mar a dhéilediltear le pinsin a

fuarthas faoi reachtaiocht na Fionlainne.

2. Agus Airteagal 52(1)(b)(i) den Rialachan seo & chur i bhfeidhm chun criocha
tuilleamh a riomh don tréimhse a chreiditinaitear faoi reachtaiocht na Fionlainne
maidir le pinsin tuilleamh-bhainteacha, i gcas ina mbeidh tréimhsi arachais phinsin
ata bunaithe ar ghniomhaiocht mar dhuine fostaithe n6 féinthostaithe i mBallstat eile
ag duine do chuid den tréimhse thagartha faoi reachtaiocht na Fionlainne, measfar
gur comhionann tuilleamh na tréimhse tagartha agus suim an tuillimh i rith na coda
den tréimhse tagartha san Fhionlainn, arna roinnt ar lion na mionna a raibh tréimhsi

arachais ina leith san Fhionlainn i rith na tréimhse tagartha.
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AN tSUALAINN

1. Agus an liuntas um shaoire tuismitheoiri 4 ioc faoi Airteagal 67 den Rialachéan seo le
ball teaghlaigh nach bhfuil fostaithe, ioctar an litintas um shaoire tuismitheoiri ar

leibhéal a chomhfhreagraionn don bhunleibhéal né don leibhéal is isle.

2. Chun criocha an litintas um shaoire tuismitheoiri a riomh i gcomhréir le Caibidil 4,
mir 6 den Lag (1962:381) om allmén forsékring (An Gniomh um Arachas Naisitnta)
do dhaoine ata i dteideal liiintais um shaoire tuismitheoiri obair-bhunaithe, beidh

feidhm ag an méid seo a leanas:

I gcas tuismitheora a fhaigheann sochar breoiteachta a ghineann ioncam agus a
riomhtar ar bhonn ioncaim ¢ fhostaiocht shochrach sa tSualainn, sasofar an ceanglas
go mbeifear arachaithe do shochar breoiteachta thar an leibhéal iosta ar feadh 240 14
leantinacha ar a laghad roimh bhreith an phaiste ma bhi ioncaim ag an tuismitheoir,
1 rith na tréimhse thuasluaite, 6 fhostaiocht shochrach i mBallstat eile a

chomhthreagraionn le harachas até thar an leibhéal iosta.

3.  Foralacha an Rialachdin seo maidir le comhshuimiu tréimhsi arachais agus tréimhsi
conaithe, ni bheidh feidhm acu maidir le foralacha idirthréimhseacha reachtaiocht na
Sualainne maidir le teidliocht don phinsean rathaiochta do dhaoine a saolaiodh
1 1937 no6 roimhe sin a raibh cénai orthu sa tSualainn ar feadh tréimhse a shonraitear,

roimh d6ibh iarratas a dhéanamh ar phinsean (Gniomh 2000:798).
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4. Chun criocha ioncam a riomh do chuiteamh breoiteachta barulach agus

ioncam-bhainteach agus do chtiiteamh ar ghniomhaiochtai ioncam-bhainteacha

i gcombhréir le Caibidil 8, mir 6 den Lag (1962:381) om allmin forsakring

(An Gniomh um Arachas Naisiunta), beidh feidhm ag an méid seo a leanas:

(a)

(b)

1 gcas ina raibh an duine arachaithe, i rith na tréimhse tagartha, faoi réir
reachtaiocht Ballstait amhéin n6 nios mé Ballstat de bharr gniomhaiochta mar
dhuine fostaithe n6 mar dhuine féinfhostaithe, measfar go bhfuil an t-ioncam sa
Bhallstat n6 sna Ballstait lena mbaineann coibhéiseach le mean-ollioncam an
duine arachaithe sa tSualainn i rith na coda den tréimhse thagartha sa
tSualainn, agus ¢ sin & riomh tri thuilleamh sa tSualainn a roinnt ar lion na

mblianta inar fabhraiodh an tuilleambh sin;

1 gcas ina riomhfar na sochair de bhun Airteagal 46 den Rialachén seo agus
nach bhfuil na daoine arachaithe sa tSualainn, cinnfear an tréimhse thagartha

i gcomhréir le Caibidil 8, mir 2 agus mir 8 den Ghniomh thuasluaite amhail
agus da mba dhuine arachaithe sa tSualainn an duine lena mbaineann. Mura
mbeidh aon ioncam a ghineann pinsean ag an duine lena mbaineann i rith na
tréimhse sin faoin nGniomh um Phinsin Seanaoise loncam-Bhunaithe
(1998:674), ceadofar go rithfidh an tréimhse thagartha 6n pointe ama is luaithe
na sin a raibh ioncam 6 ghniomhaiocht shochrach ag an duine arachaithe sa

tSualainn.
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(b)

Chun criocha s6cmhainni bartilacha pinsin a riomh don phinsean marthan6iri
ioncam-bhunaithe (AnGniomh 2000:461), mura gcomhlionfar ceanglas
reachtaiocht na Sualainne i leith teidliochta pinsin do thri cinn ar a laghad de na
cuig bliana féilire direach roimh bhas an duine arachaithe (an tréimhse
thagartha), cuirfear san aireamh tréimhsi arachais a cuireadh i gcrich

1 mBallstait eile freisin, amhail agus d4 mba sa tSualainn a cuireadh i gcrich
iad. Breathnofar ar thréimhsi arachais i mBallstéit eile mar thréimhsi ata
bunaithe ar mhean-bhonn pinsean na Sualainne. Mura bhfuil ach aon bhliain
amhain le bonn pinsin sa tSualainn ag an duine lena mbaineann, measfar gurb ¢

an méid céanna atd i ngach tréimhse arachais i mBallstat eile.

Chun criocha creidmheasanna bartlacha pinsin a riomh don phinsin baintri a
bhaineann le bais a tharla an 1 Eanair 2003 n6 tar éis an data sin, mura
gcomhliontar an ceanglas ata i reachtaiocht na Sualainne i leith
creidmheasanna pinsin i leith dha bhliain ar a laghad as na ceithre bliana
direach roimh bhas an duine arachaithe (an tréimhse thagartha) agus gur
cuireadh tréimhsi arachais i gcrich i mBallstat eile, breathnéfar ar na blianta sin
mar bhlianta ata bunaithe ar na creidmheasanna pinsin chéanna ata i gceist don

bhliain Shualannach.
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AN RIOCHT AONTAITHE

1. T gcés, i gcomhréir le reachtaiocht na Riochta Aontaithe, go bhféadfaidh duine a

bheith i dteideal pinsin scoir:

(a)

(b)

ma chuirtear ranniocaiochtai iarchéile san dircamh amhail agus d4 mba

ranniocaiochtai an duine féin iad; nd

ma chomhlionann céile n6 iarchéile an duine sin na coinniollacha abhartha um
ranniocaiochtai, ar chuntar, i ngach cés, go bhfuil n6 go raibh an céile né an
t-iarchéile ag cleachtadh gniomhaiochta mar dhuine fostaithe né féinfhostaithe,
agus go raibh sé no6 si faoi réir reachtaiocht dha Bhallstat no nios mo, beidh
feidhm ag foralacha Caibidil 5 de Theideal III den Rialachdn seo d'thonn an
teidliocht faoi reachtaiocht na Riochta Aontaithe a chinneadh. Sa chas sin,
déanfar na tagairti sa Chaibidil 5 thuasluaite do "thréimhsi arachais" a
thorléirlit mar thagairti do thréimhsi drachais a chuir na daoine seo a leanas

i gerich:
(i)  céile no iarchéile i gcas ina bhfuil éileamh & dhéanamh ag:
— bean phosta, n6

— duine ar thainig deireadh lena phdsadh n6 lena posadh ar chuis eile

seachas tri bhas a chéile no tri bhas a céile, nod
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(i) 1iarchéile, i gcas ina bhfuil éileamh & dhéanamh ag:

— baintreach fir nach bhfuil i dteideal litintais tuismitheora baintri

direach roimh d6 aois inphinsin a bhaint amach, nd

— baintreach nach bhfuil i dteideal liiintais mathar baintri, liintais
tuismitheora baintri n6 pinsin baintri, direach roimh di aois
inphinsin a bhaint amach n6 nach bhfuil teidliocht aige n6 aici ach
ar phinsean aois-bhainteach baintri arna riomh de bhun
Airteagal 52(1)(b) den Rialachén seo, agus chun na criche sin
ciallaionn "pinsean aois-bhainteach baintri" pinsean baintri ata
inioctha ar rata laghdaithe i gcomhréir le hAlt 39(4) den Ghniomh

Ranniocaiochtai agus Sochar Slandala Soisialta 1992.

2. Chun criocha Airteagal 6 den Rialachan seo a chur i bhfeidhm maidir leis na
foralacha lena rialaitear teidliocht chun liintais freastail, chun liintais ctiraméra agus
chun liuntais maireachtala éagumais, cuirfear san aireamh tréimhse fostaiochta,
féinthostaiochta né chénaithe a cuireadh i gerich i gerioch Ballstait eile seachas an
Riocht Aontaithe, a mhéid is g& chun coinniollacha a chomhlionadh maidir le
tréimhsi laithreachta a cheanglaitear sa Riocht Aontaithe roimh an 14 a ardaitear den

chéad uair ceist na teidliochta don sochar lena mbaineann .
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Chun criocha Airteagal 7 den Rialachan seo, i gcés sochar airgid easldine, seanaoise
nd marthanoiri, pinsean le haghaidh tiondisci ag an obair n6 galar ceirde agus
deontas bais, aon tairbhi faoi reachtaiocht na Riochta Aontaithe ata ag fanacht

i gcrioch Ballstait eile, measfar ¢, i rith na tréimhse sin, amhail agus d4 mba ina

chonai i gerioch an Bhallstait eile sin a bhi sé no si.

I gcas ina mbeidh feidhm ag Airteagal 46 den Rialachén seo, mas duine ¢ an duine
lena mbaineann a bhfuil éagumas chun oibre air agus easladine mar thoradh air sin
agus ¢ faoi réir reachtaiocht Ballstait eile, cuirfidh an Riocht Aontaithe san direamh,
chun criocha Roinn 30A (5) den Ghniomh Ranniocaiochtai agus Sochar Slandéla
Soisialta 1992, aon tréimhsi ina bhfuair an duine lena mbaineann, i ndail leis an

€¢agumas oibre sin:
(i)  sochair airgid breoiteachta né pa no tuarastal in 4it na sochar sin, nd

(i)  sochair de réir bhri Chaibidil 4 agus Chaibidil 5 de Theideal IIT den Rialachan
seo a deonaiodh i ndail leis an easlaine a d'éirigh as an éagumas oibre sin, faoi
reachtaiocht an Bhallstait eile, amhail agus d4 mba thréimhsi sochair éagumais
ghearrthéarmaigh iad a iocadh i gcomhréir le hAlt 30A (1)-(4) den Ghniomh

Ranniocaiochtai agus Sochar Slandala Soisialta 1992.

Agus an fhorail sin & cur 1 bhfeidhm, ni chuirfear san direamh ach tréimhsi ina
mbeadh an duine éagumasach chun oibre de réir bhri reachtaiocht na

Riochta Aontaithe.
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5. (1)

2)

Chun criche fachtéir tuillimh a riomh d'thonn teidliocht chun sochar faoi
reachtaiocht na Riochta Aontaithe a chinneadh, measfar, do gach seachtain den
ghniomhaiocht mar dhuine fostaithe faoi reachtaiocht Ballstait eile agus a
thosaigh i rith na bliana canach abhartha de réir bhri reachtaiocht na Riochta
Aontaithe, gur ioc an duine lena mbaineann ranniocaiochtai mar shaothrai
fostaithe, n6 go raibh tuilleamh aige né aici ar iocadh ranniocaiochtai ina leith,
ar bhonn tuillimh ar coibhéiseach ¢ le dha thrian den uasteorainn tuillimh don

bhliain sin.
Chun criocha Airteagal 52(1)(b)(ii) den Rialachén seo, 1 gcés:

(a) in aon bhliain chanach ioncaim dar tosach an 6 Aibrean 1975 no tar éis
an data sin, inar chuir duine a ghniomhaionn mar dhuine fostaithe
tréimhsi arachais, fostaiochta n6 conaithe i gerich go heisiach i mBallstat
eile seachas an Riocht Aontaithe, agus gurb ¢ atd mar thoradh ar chur
i bhfeidhm phointe 5(1) thuas go n-airitear an bhliain sin mar bhliain
chailitheach de réir bhri reachtaiocht na Riochta Aontaithe chun criocha
Airteagal 52(1)(b)(i) den Rialachan seo, measfar go raibh sé arachaithe ar

feadh 52 seachtaine sa bhliain sin sa Bhallstat eile sin;
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3)

(b) nach n-diritear bliain chanach ioncaim dar tosach an 6 Aibrean 1975 n6
tar éis an data sin mar bhliain chailitheach de réir bhri reachtaiocht na
Riochta Aontaithe chun criocha Airteagal 52(1)(b)(i) den Rialachan seo,

ni chuirfear san aireamh an bhliain sin.

Chun criocha fachtéir tuillimh a thiont i dtréimhsi arachais, roinnfear an
fachtoir tuillimh a baineadh amach sa bhliain dbhartha chanach ioncaim de réir
reachtaiocht na Riochta Aontaithe ar iosteorainn tuillimh na bliana sin.
Sloinnfear an toradh mar shlanuimhir, neamhaird 4 déanamh d'aon chodain a
bheadh ann. An figitr a riomhfar amhlaidh/mar sin, glacfar leis mar lion na
seachtaini arachais a cuireadh i gcrich faoi reachtaiocht na Riochta Aontaithe
irith na bliana sin, ar choinnioll nach sar6idh an figiar sin lion na seachtaini

ina raibh an duine sin faoi réir na reachtaiochta sin sa bhliain sin."
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